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Kierenszezyzna spoleczna.

Od zgonu Wielkiego Marszalka, nie minalt rok.
gdy w spoleczenstwie polskiem rozpoczely sie charak-
terystyczne fermenty. Rozpoczelo sie przegrupowanie
sit spolecznych, szukajacych haset i drog, ktéreby
wskazaly nowe idealy spoleczne, oraz program
gospodarczy, wiodgey ku polepszeniu  jesli Jjuz nie
dnia dzisiejszego, to przynajmniej jutra. Dagzenia te
sq zrozumiale: ich szczegolne nasilenie w dobie dzi-
siejszej, tlumaeczy sie odczuwaniem poirzeby stano-
wienia o losach Panstwa Polskiego, ktérego steru juz
nie dzierzy dion Zmartego.

Fermenty rozpoczely sie w grupach inteli-
genckich. CzeSciowo dlatego. ze w dziedzinie pracy
umystowej, Zycie nasze jest wzglednie najgorzej zor-
ganizowanie, (bezrobocie w wiekszych miastach. gdy
W rzeczywistoSei brak inteligentéw w  miastecz-
kach i na wsi), czeSciowo spowodu dazen natury
czysto ideowej czeSciowo za$ spowodu dazen do ob-
Jecia rzagdu dusz™, do uchwycenia w swoje rece wply-
wow mna tak zwane masy, ktére w przekonaniu
dzialaczy wszelkiego autoramentu, bedy decydowaly
o wiadzy w Panstwie,

Pierwszym objektem do wplywania sg robotni-
cy. Na teren robotniczy rzucily sie liczne grupy inte-
ligenckie, rywalizujac ze soba i starajac si¢ poddaé
swym wplywom mozliwie najliczniejsze grupy proletar-
jatu miejskiego. Mamy tu i endecje i chadecje i Z. Z. Z.
i P. P. 8. z odmianami i wreszcie komunistow — tych
ostalnich wprawdzie bez odmian, ale zalo dzialaja-
cych pod réznemi szyldzikami metodami, z naukows
doktadno$cia opracowanemi przez Moskwe. Przy ru-
chach masowych najezeSciej zwyciezaja hasta naj-
Jaskrawsze, stad przy licytacji wzajemnej hasel najtat-
wiejsza pozycje maja komunisci. Jak tego dowiodly
tragiczne wypadki krakowskie, komuni§ei z wladei-
wym sobie brakiem skrupuléw co do wartosei zycia
ludzkiego, wykorzystali maséwki robotnicze dla swo-
ich celéw, Scislej zas ,.pour les tzars de Moscou®. Pol-
ski policjant strzelal de polskiego robotnika, o co
przeciez wladcom Kremla chodzi.

Nie zmniejsza to odpowiedzialno$ci za wypadki
krakowskie naszej administracji. Mimo dzialania
w#godnie z przepisami” nie powinna byla dopuscic
do wylworzenia sie sytuacji w kitorej jedynym argu-
mentem moglo byé uzyeie broni. Wine ponoszg tutaj
oczywiSeie nie organy wykonaweze jak policja, lecz
rozkazodawecy.

Rzgd Polski nie jest rzadem reakeji przeciwnic—-
jest  rzadem demokratycznym, Nieudolny aparal
urzedniczy uzywa metod endecji. Jest to sprzeezno§é,
ktéra nalezy usunaé. w przeciwnym razie bedziemy
mieli swoisla odmiang Kierenszezyzny, kiérg jest juz
zreszly zrazona znaczna czeS¢é naszej inteligeneji.

Nasza spoleczna Kierenszczyzna polega w pier-
wszym rzedzie na swoistem radvkalizowaniu inteli-

gencji. Inteligencja ta w umiejetny sposob jest wyko-
rzystywana przez komunistow. Powsltaja zrzeszenia
inteligenckie, tworza sie nowe pisma. W poszezegol-
nych grupach zakonspirowani agenci komintermu
kieruja zespolami w imie bardzo demokralyeznic
brzmigcych hasel. Hasta le s, jak wiadomo, w Rosji
przeznaczone wylacznie na eksport. Najbardziej 1u
podziwu godna jest ignorancja historji ze slrony naszej
inteligencji nawet w odniesieniu do czasow najnow-
szych: historji rewolucji rosyjskiej. Przeciez ewentual-
na rewolucja polska zmiottaby z powierzchni zZycia
W pierwszym rzedzie te wlasnie inteligencje demokra-
tyezng. Liberalna inteligencja niema dla siebie miejsea
w ustroju komunistycznym.

Sytuacja Polski jest niepomy$lna. W momencie
ktorym Rosja i Niemey przeprowadzajy w gwat
townem tempie zbrojenia, Polska znajduje sie w sia-
nie fermentow spolecznych. Rewizja deflacyjnego

programu gospodarczego jest niezbedna. Radykal-
na poprawa sytuacji gospodarczej jest palgco po-
trzebna, pomijajac  juz inne wagledy, réwnies

ze wzgledow wojskowych. Wprawdzie przedwezesne
sa alarmy o rozpoczynajacej sie w Polsce rewolucji,
niemniej. w naszych warunkach geopolityeznyeh
nie mozemy sobie pozwolié na to, eo w in-
nych krajach przechodzi bez wigkszych wstrzgsow
Wypadki krakowskie z roku 1936 posiadajy pewna
analogje z wypadkami krakowskiemi z r. 1923-g0 —
sq4 wyrazem narastajacego niezadowolenia z istnieja-
cego stanu rzeezy, tylko ze po roku 1923 przyszia re-
wolucja 1926 roku, co za§ przyjdzie po r. 1936 —
trudno przewidzieé. Jedno daje si¢ stwierdzic juz leraz:
oto komuniSci dyzg wszelkiemi sitami do zdobycia w
Polsce wladzy, z niewgtpliwym dalszym celem przy-
taczenia Rzeczypospolitej do Rosji w charaklerze
jednej ze zwigzkowych republik sowieckich. W ogrom-
nej wigkszoSei spoleczenstwa spotyka sie ta nowa Tar-
gowica ze zrozumiatym wstretem. Przeciwdzialanic
akeji promoskiewskiej moze rzuci¢ nas jednak w ob-
Jecia faszyzmu. Moze to byé faszyzm najgorszy. wy-
rosty z haset endeckich, z ich programem w ktérym
przy najskrzglniejszych poszukiwaniach, nie mozna
znalez¢ nic wigeej, procz antysemityzmu, Taki faszyzm.
niezawierajacy zadnych pierwiastkow twoérezyeh, mo-
ze by¢ tylko 'szkodliwy, Przeciwdziala¢ mu moze sku-
tecznie tylko silna i zwarla organizacja elementow de-
mokralycznych, niezarazonych komunizmem. Czy ist-
nieje  mozliwo§¢ tworzenia porozumienia zawsze
zrézniczkowanych, niezgodnych, klétliwych elemen-
tow lewicy? Jest to zadanie trudne, ale nie niemozli-
we. Nalezy sobie powiedzieé, ze zjednoczenie takie
nastapi¢ musi, o ile ustrojowe przemiany Polski maja
pOjs¢ po linji, wskazanej w maju 1926 roku.
T. Nagurski.
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p. T. N. p. L. ,,0 Hasta Wspalezesnej Polski®,
zagajeniem dyskusji  nad problemami
Polski wspolezesnej. Jako pierwszy z eyklu lveh arly-
kutéw umieszezamy niniejszy artykul p.

hedacy
zasadniczem]

Symonowicza.

Od momentu wskrzeszenin panstwa Polskiego
problem reformy rolnej ze zmiennem natezeniem byt
lansowany na czele hasel ugrupowan spoleczno-poli-
tyeznych, Skrajna, radykalna koneepeja rozwigzania
tego problemu, jako zagadnienia nawskros§ gospodar-
czego, w granicach polskiej rzeczywistoS§ei napotkata
na przeszkody. Niepowodzenia tej koncepeji w duzej
mierze szuka¢ nalezy w tem, ze w problemie relormv
nieprzewidziata ona hierarchii zadan i nie wskazywa-
ta planu kolejnosei ich realizowania. Zagadnienie
szablonowej parcelacji, wielkich majatkow ziemskich
i wytkniecie na pierwszem miejseu kwestji tworzenia
nowych osad, wymagaly wielkiej pomoey finansowej
ze strony skarbu panstwa, a co najwazniejsze — kwe-
stji reformy rolnej nierozwiazywaly. pozostawiajge
nadal odlogiem naczelny problem naprawy wadliwe;]
struktury agrarnej wsi — komasaeji grunlow i zwia-
zanego z tem upelnorolnienia niezywoinych, malo-
rolnych i kartowatych gospodarstw.

Dolychezasowe finansowanie
Polsce #) — w tys. zh:

reformy rolnej w

Pozyczki dtugoterminowe w listach zastawnyeh
1 £45 b i e

1) na kupno gruntu . . . 142 438

2) na inwestyeje rolne. . . v 109232
Naleinosei z F. O, K. R.;

1) z tylulu reszty ceny sprzedainej grunlow
panstwowyCh, - . D L v e s e w247 864
2) kredyly dla osadnikow . . S 174 987
3) kredyly dla rolnikow przy HL"I]:!IH[I e T ARD
47 Sy e T, LS R S . 19784
Razem . . . 761 ?5'}’
W dalszym ciagu problem reformy rolnej jesl
naczeinem zagadnieniem gospodarki narodowej i w

ramach polskiej rzeczywistoSei winien byé  jaknaj-
rychlej realizowany. W reazlizowaniu jego winny hvé
uwzglednione dwa zasadnicze momenty. Pierwszy —
to komasacja gruntow wioskowych, jako najpilniej-
szy zabieg, 7111ier?aié;cy ku naprawie wadliwej struk-
lury agrarnej |Jtmasll[dt‘cgn facznie z lem syslemu
gospodarki rolnej, drugi — ekonomiczne dysponowa-
nie zapasem ziemi.

Reforma rolna nie moze bhy¢ weigz lraklowana
jako zagadnienie szerokie, w klorej ramach mieszeza
sie sprawy: parcelacji, komasacji i L. d.
zosobna. Wieloletnie doéwiadczenie wykazalo,
takiem nastawieniu calego programu,
jest bardzo maly,

kazda
ZC prey
efekl koncowy
Przestanki przy$wieeajgce sformu-
towaniu naczelnego zadania reformy rolnej, niemoga
by¢ oparle na abstrakeyjnych zalozeniach potrzeb 7zy-
ciowyeh, ktorych wie§ nasza ma mnoéstwo.  Winny
nalomiasl by¢ oparle o polrzeby odezuwane wspoinie
przez setki tysiecy warsztatow rolnych, ktore

2

w

ormy rolnej

drodze reformy moga byé zrealizowane. Do takich
wlasnie potrzeb zaliczyé nalezy likwidacje szachow-
nicy gruntow, jaka od setek lat jest rmpl'zcsl|‘Zt.‘niuliu
na ifna('?nych obszarach Rzeczypospolitej. Nuklad
pracy i kapitatu oraz zmiana systemu gospodarczego,
[.)uzwcll:l.mc(rg.:u na wykorzystanie nadmiaru rak robo-
czych na wsi i zdobycie kawalka chleba — sa skrepo-
rane istniejaea odwiecznie szachownica gruntow i po-
zostajaca w Scistym z nia zwigzku gospodarka pry-
mitywna,

Komasacja wsi, majaca na celu likwidacje sza-
chownicy gruntow i stworzenie nowych warunkow
pod rozwoj systemu gospodarczego drobnego rolni
ctwa jest zagadnieniem naczelnem reformy roluej, i

Jako lakie powinno catkowicie wypelni¢ Iresé
tej reformy. Prowadzona dotychezas akeja scalenio-
wa w stosunku do ogromu istniejacych potrzel jest

bardzo powclna, obliczona na dlugie lata. Tempo
akeji powinno by¢ radykalnie zwiekszone, tak. by
zakonezenie jej moglo nastapi¢ w przeciagu 5 do 8 lal
najblizszych,

Znaczenie komasacji wie§ docenia, Islnieje zvwio-
towy, powszechny ped do sealenia. Rok roeznie do
scalenia zglasza sie znacznie wiecej wsi, anizeli istnie
je mozliwoS¢é wykonania robét przez odpowiednie
urzedy,

Ze wzgledu na spoleczno-gospodarcze znaczenie
komasacji, koszty robdt scaleniowyceh winny byé w
:atosei przejete przez panstwo. Wydatek finansowy
uczestnikow scalenin, ograniczajacy sie do zagospo-
nowowydzielonyeh kolonij, bylby i tak,
W poroéwnaniu z pomocy panstwows, bardzo znaczny.

Racjonalne wykonanie scalenia, kloreby naw-
‘skro§ zmienilo straklure agrarna i usprawnilo svstem
gospodarki rolnej, wymaga réwnoezesnego upelnoral-
nienia drobnych i karlowatych gospodarstw, Bez
upelnorolnienia sealanych gospodarstw, akeja scale-
niowa zatraca swoj sens, a nieraz gospodarczo jest
wprost niemozliwg do przeprowadzenia. DoSwiadeze-
nia wieloletnie wykazaty, ze upelnorolnienia wyma-
ga okolo 35%0 gospodarstw scalonych i na wyko-
nanie tego upelnorolnienia potrzebny jest zapas ziemi
wielkosci 10%0 obszaru sealanego. W stosunku do
ogolnyeh potrzeb scaleniowych obszar ziemi poltrzeb-
nej na upelnorolnienie jest bardzo wielki, lak, ze
istniejace zradla, przewidziane uslawodawstwem nie-
wystareza na ich zaspokojenie.

darowania

W zwiazku z ograniczonym zapuasem ziemi, pozo-
staje drugi moment reformy jaknajbardziej ekono-
miczne dysponowanie ziemia w drodze parcelacii.
Nurtujace wérad niektoryeh grup spolecznyeh przy-
puszezenie, jakoby w Polsce w drodze parcelacji moz-
na catkowicie uszezeSliwic element hezrolny i malo-
rolny, jest bledne. Gdyby nawel calkowicie urucho-
miono zapas ziemi, ze Zrodel przewidzianych ustawo-
dawstwem, jak art. art. 4 i 5 ustawy o wykonaniu re-
formy rolnej (nadwyzki ponad podstawowe normy
whadania), oraz majatki nadmiernie obeiazone din-
giem z tytulu naleznoSci podatkowyeh i bankowych




i inne drobne skrawki gruntéw poleénych, wystarczy-
feby to zaledwie na pokrycie okote 25% potrzehy
upelnorolnienia przy secaleniu.

W tyvch warunkach! kiedy 75%b ziemi braknie do
upelnorolnienia w zwigzku ze scaleniem, nie moze hy¢
mowy by w drodze parcelacji tworzono nowe osady,
tak, jak czyniono to w pierwszych latach powojen-
nych. Byloby to nicekonomiczne nastawienie reéformy
agrarnej. Drugim momentem, dla kiérego dotycheza-
sowe nastawienie akcji parcelacyjno-osadniczej. win-
no uledz ograniczeniu na rzecz upelnorolnienia przy
scaleniu, to trudnodci finansowe panstwa. Tworzenie
nowych osad w drodze parcelacji, wymaga urucho-
mienia znaeznyeh $rodkéw finansowych na nabyecie
ziemi dla osadnikow, na wzniesienie zabudowan i na
zagospodarowanie. Naprzyklad na zmontowanie i uru-
chomienie 10 hektarowego gospodarstwa, w obeenych
warunkach na terenie woj. wschodnich, potrzebny jest
kapital conajmniej 6 — 7 lys, zL. Dla kredytodawey
tego rodzaju lokata kapitatu jest bardzo ryzykowna,
gdyz nabywca ziemi, ktéry ze swej strony nie wnosi
zadnego udziatu, albo wnosi udzial niewspéhmiernie
maly do uzyskanej pozyczki, niczem, lub prawie ni-
czem nie ryzykuje.

Zupelnie inne sy warunki przy upelnorolnienin
gospodarstw istniejacych. Wiaseiciel drobnego gospo-
darstwa posiadajacy 2—3 ha ziemi oraz jaki taki in-
wentarz zywy 1 martwy, moze bardzo niewielkim na-
ktadem pomocy finansowej ze strony panstwa, dopro-
wadzi¢ swéj warsztat pracy do norm gospodarki sa-
mowystarezalnej o obszarze okolo 6 ha. Panstwowa
pomoc finansowa na upelnorolnienie gospodarstwa
ograniczylaby si¢ tylko do umozliwienia nabycia oko-
to 3 ha ziemi, czyli w wysokosci od 800 do 1000 zl.
Frzyczem gwarancje racjonalnego zuzycia i zwroln
pozyczki sa dostateczne, Kredytobiorea wnosi bowiem
do nowego gospodarstwa znaczny udzial w formie
czgSei kapitalu ziemi oraz inwentarza zZywego i mart-
wego.

Brakujacych 75%0 ziemi na upelnorolnienie przv
scaleniu, moze by¢ uzupelnionych z innego zrédla, a
mianowicie z tych obszaréw gospodarstw, klére nie
podlegaja przymusowi parcelacyjnemu i (rafiaja do
obrotu ziemiag w drodze parcelacji prywatnej i insty-
tucyjnej. Skltadaja sie nan drobne folwarczki, za-
Seianki, grunta wioskowe oraz czeSei lub calodei ma-
jatkow. Jest to pokazne Zrddlo podazy ziemi na wol-
nym rynku. Przy stworzeniu odpowiednich warun-
kow finansowyeh przy nabyciu ziemi dla celow upel-
norolnienia, podaz ziemi na wolnym rynku pochodza-

Odezyl Prezydenta Litwy A. Smetony wygloszony ostatnio w Kownie,

¢4 z wymienionego #Zrédla, catkowicie moze wystar-
czy¢ nawykonanie planu naprawy struktury agrarnej
istniejacych gospodarstw. Pozyezki na dokupno ziemi
celem upetnorolnienia, musialyby by¢ udzielane na
okres 15 — 20 lal, przy oprocentowaniu nieprzekra-
czajacem 2% w stosunku rocznym.

Przyjmujye, ze z wymagajacych sealenia na oh-
szarze catego pafistwa 1100.000 gospodarstw, 35%%
— czyli 385.000 gospodarsiw, hedzie wymagato upel-
nmnlmenn globalna suma potrzebnych na dokupno
ziemi kledymw zamknie si¢ w granicach * okolo
385.000.000 zlotych. Jezeli przyja¢, ze catkowite wy-
konanie scalenia powinno by¢ przeprowadzone w tia-
gu S-ciu lat, roczna wysoko$é kredytow W)Il]()&l‘lb\
77.000.000 zt., co przy odpowiednich operacjach fi-
nansowych niebyloby przedsiewzigeiem wykraczajy-
cem poza mozliwodei wykonania. Wyniostoby to Znacz-
nie mniej, anizeli dotychezasowe koszly reformy rolnej,
sieggajace globalnej kwoly 762.000.000 zfotych, jedynie
z tytutu pozyczek udzielonych w listach zastawnych
P. B. R. i nalezno$¢i Funduszu Obrotowego Bcimm\
Rolnej.

Ponadto w planie komasacyjnym powinny by¢
uwzglednione: pomoc finansowa skarbu na wykona-
nie meljoracyj rolnych, w zwigzku ze scaleniem oraz
pomoc kredytowa na przeniesienie zabudowan, na
kupno drzewek owocowych, na dokupno inwenta-
rza i t. p.

Wreszcie, komasacja gruntéw jako zabieg tech-
niczny, umozliwiajaey przeksztatcenie systemu gospo-
darki rolnej, winna by¢ ukoronowana pemoca agro-
nomiczng gospodarstwom sealonym, ulatwiajaca zor-
ganizowanie warsztaléw ‘w nowych warunkach.
Stworzenie pomocy agronomicznej, przez powiekszenie
kadry instruktoréw, w stosunku do zwiekszonej akeji
komasacyjnej, umozliwi przyspieszenie tempa prze-
kszlatcania systemu gospodarowania i zwi¢kszenia
produkeyjnosci wsi, ktora jest koncowym celem re-
formy agrarnej,

Wykonanie komasacji w tempie znacznie przy-
Spieszonem, jest zasadniczym krokiem reformy agrar-
nej, ktory w ramach naszej rzeczywisto$ei moze i po-
winien byé¢ dokonany. Nie moze b}( ona przewlekana
na dlugie lata, gdyz kazde opéZnianie odbije sie ujem-
nie na procesie dzwigania si¢’ drobnego rolnictwa ku
wyzszym formom rozwojowym gospodarstwa wiej-
skiego, ku ktorym doszty juz nprz. gospodarstwa dufi-
skie, holenderskie, a  do czego z wielkim wysil-
Kiem zmierzaja inne panstwa europejskie,

St. Symonowicz.

wywolal pewne poruszenie

w prasie polskiej. Zabrali w lej sprawie gtos publicysci a'(',' miary co WI. Wielhorski i Katelbach. Naszem

zdaniem — { lu jeste§my zgodni z

w stosunkach z Litwaq,

ewolucje  stanowiska Litwy wzgledem Polski.

kompromisu.

snute na podstawie wymienionego odezytu.
Prezydent

rostem ‘waHmrsl.mr — przesadnemi ¢ uadzwe jakiegos zwrotu
! P {

Wskazuwje on niemniej na pewna

Smelona wyswwa mianowicie cienn mozliwosei

Na przestrzeni 10 lal — od Woldemarasa — do Smetony jest to jeden maly krok naprzéd.

0 ile z tq samq szybkoscia bedzie postepowaé dalsza w .'.«; sprawie ewolucja pomc Irhmmimﬂnwprgrﬂ.n

nastqpi normalizacja stesunkow Polski z Litwa.
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»Indje potrzebujg zandarma“

" Rabin Dranath Tagore powiedziat raz do prafe-
sora College de France, pana Sylvaina Levy:

wIndje potrzebuja Zandarma.

JesteSmy grupami heterogenicznemi, ktére nie s
Jeszeze w stanie dojs¢ do prawdziwej zgody. Nie mo-
zemy stworzyé narodu. Mamy réine wiary. Duza,
czynna i ruchliwa grupa Mahomelan usiluje zapano-
wac¢ nad liczniejsza grupa wyznaweow Brahmy. Indje
potrzebuja Zandarma, przeto jest rzecza oczywisty, ze
zandarm musi byé plainy!®.

O tym ,zandarmie" wlasnie i oplacaniu jego bede
dzisiaj moéwil, e

Utrzymanie 354-ch miljonéw ludzi w wiernopod-
danezym spokoju, — ludzi obeyeh kulturg i wrogich
nastawieniem, nie jest rzeczy fatwg, Nie byle jakiej
trzeba na to szkoly policyjnej i nie byle jakiej wpra-
Wy organizacyjnej.

Tego potrafi dokaza¢ tylko Anglik. Bo tam, gdzie
si¢ rozchodzi o cichy, niewidoczna dla oka, opartg na
doskonalej konfidencji akeje¢ polityezny, tam Anglik
staje sie genjuszem.

Nie wyjmujac fajki z ust, z chlodem i obojetno-
Scia obliczy on w lot wszelkie swoje korzy$ei mater-
jalne i szybko a sprawnie uruchomi z poza biurka,
aparature czynu, ubiegajac wszystkich konkurentow.

Nikt nie bedzie wiedzial kto wlasciwie dziala.
Dopiero gdzie§ po wielu latach historja wyjasni: to
byt on... biedny, wyzyskany, szlachetny Lavrance!
Niel to byl inny... to byl tamten, i t. d.

W Indjach nie widaé Anglikéw, bo c6z moze zna-
czy¢ 300-to tysieczna garstka, rozrzucona na tak
olbrzymim terenie, wsréd 354-miljonowego tumu.

Zreszta nikt tu nie nosi munduru. Nikt nie stra-
szy nahajka kozacza. Nikt nie stawia wilhemowskich
wgsow na sztorce. Tu bialy pan czai sie jak niewidzial-
ny kot, na miekkich gumach limuzyny lub przemyka
sie gdzie§ wywiadowczym motocyklem, albo wydaje
tvlko dyspozycje z werandy luksusowego banglow.

W Indjach nie widaé¢ Anglikéw, a jednak — jed-
nak trzysta pieédziesigcio cztero miljonowa rzesza gnie
si¢ w trwozliwym poklonie przed wpojonym kolosem
prestigett. Nigdzie dotad nie spotykalem tyle stuzal-
czego upodlenia wiele wlasnie tutaj, w krainie Yogow,
w kraju Gandich i Tagorow.

To dzielo nielada sztukil — To dzielo grenjalnej
polityki angielskiej.

Zastan6wmy sie teraz czy warlo lracié tyle ener-
2ji tworezej dla utrzymania pod butem kolosa indyj-
skiego. Czyli méwige dosadniej: jak wielka jest opla-
ta ,,zandarma*?

Interesy angielskie w Indjach to:

1. moznos¢ wklydu dobrze rentujacych sie ka-
pitatow, :

2. bogaty rynek zbytu,

3. #rédlo bezpoSredniego dochodu dla 300-tu
tysiecy krezusowo platnych urzednikéw angielskich.

Kapital w pozyczkach dla Indyj wynosi:
251,000,000 funt. setrl. Kapital w kolejnictwie wyno-

" si: 121,000,000 funt. szterl. Kapital w innych przed-
sigbiorstwach wynosi 210,000,000 funt. sterl. Czyli
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odsetki od tego kapitatu
1.5 miljarda zfotych!

Polityka kredylowa stuzy tylko interesom angiel-
skim, Zaraz po wojnie, przymusowa znizka rupji z 2
szylingébw na 1 szyling i 6 pensow, spowodowala ucie-
czke kilku miljardow zlotych do Brylanji. Przed paru
laty jeszcze, drogg nacisku administracyjnego i odpo-
wicednig agitacjy, wydobylo ze spoleczenstwa indyj-
skiego przeszlo piecdziesigt miljonéw funt. sterl. w
gotowee i bizuterji, co uratowalo walule angielska
przed jej upadkiem. _

O Indjach jako rynku zbytu do$¢ powiedzieé, ie
w roku 1927/28 wywieziono do nich z W. Brytanji to-
waréw za 3 miljardy i 600 milj. zlotych — bagatela
— odtad import weigz wzrastal,

Handel, przemyst i rolnictwo zoslaly tu komplet-
nie zmonopolizowane, Jaka droga?

wynosza rocinie okulo

1. Przez wydobywanie bogactw z rak klas po
siadajacych, obejmujac spadki po wygasajacych dy
nastjach ksiazecych.

2. Przez Srubowanie aparatu podatkowego. --
Naprz. w Bengalu, przed przejeciem rzadow w rece
angielskie podatek gruntowy dawal 800,000 f. szt. W
niespetna 40 lat pozniej podatek ten przekracza 2.5
miljonéw f. st.!

3. Paralizowanie przemystu rekodzielniczego i
fabryk wtasnych — tubylezych.

4. Zalewanie rynku wyrobami fabryk angiel-
skich. Tak, w XVIl wieku Indje slyne¢ly z taniosci
i dobroei wyrobow tkackich, dzi§ wywoz takowych
zostal zakazany.

Poza dochodami wyzej wymienionymi, niemalym
tupem dla Anglji byly zdobyeze wojenne. Badacz
stosunkow indyjskich Digby (Prosperaus Britiscly
India, Londyn 1906) ocenia zdobycz wojenng z Indyj
dla jednego stulecia na miljard f, sterl.

Pozatem Indje daja Welkiej Brylanji dochody
state, w postaci lak zwanych ,,Home Charges® (dani-
na domowa), a przez Hinduséw stusznie zwanych:
»Foreign Charges' (zagraniczna danina), stanowig-
cych jedny pigta czeS¢ indyjskiego budzetu.

Biorac rzecz ogolnie, w/g obliczern tegoz Digby.
eksplotacja cesarstwa indyjskiego w okresie 1767 —
1899 przyniosta metropolji okrygle 6 miljardow fun-
tow sterlingow!, a to bylo przed 37 laty! Sume ta
musimy conajmniej dzi§ potroic.

Tak wiec ,,zandarm" Tagorego dobrze jest opla-
cany. — Stuzba warta, wysitku!

Wactaw Korabiewicz

Wszystkim przyjaciotom naszego pisma sklada-
my serdeczne iyczenia Wesolych Swiat,

Kolegéw Wiéczegéw wzywamy na tradycyjna
Wiéczege Wielkanocnq pierwszego dnia Swigt. Miej-

sce zbiérki i godzina wymarszu zostanq podane,
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Problem

Wprowadzona w zycie ustawa o ryholéwstwie
z dnia 7 marca 1932 r. wykazala w szezeg6tach brak
dostosowania do istotnych potrzeb Ziem Péinocno-
Wschodnich.

‘W myél art. 7 ustawy o rybolowstwie, rybolow-
stwo jest SciSle zwiazane z prawem wlasnodci wody
i nalezy catkowicie i wylacznie do wlaseiciela wody.
Zastosowanie tego artykulu w praktyce prowadzi do
pokrzywdzenia licznych rzesz rybakéw zawodowych,
posiadajacyeh nabyte uprawnienia na t. zw. wodach
wstepnych, bo doprowadza w konsekwencji do poz-
bycia tych praw na rzeez wlasciciela wody.

Wobec tego, ze Dyrekeia Laséw Panstwowych
Jjest wladcicielem czastki wéd jez. Naroez, to przy za-
stosowaniu tego artykulu moze nastapié przymusowy
wykup uprawnienn rybakéw naroczanskich. D. L. P,
postanowifa tez wykupié¢ wlasno$¢ wéd innych wspot-
wladecicieli Narocza.,

Szezegdlnie zainteresowana jest D. L. P. w wy-
kupie praw i uprawniefi do Narocza od czasu wy-
dzierzawienia przez nig obwodu rybackiego Narocz
wraz z jez. Miastro,

Z jezior Narocz i Miastro (ogétem 9.308 ha) utwo-
rzono w kwietnin 1935 r. obwdd rvbacki. Wkrdtee
potem odbyt sie¢ przetarg, przeprowadzony przez Sta-
rostwo Powiatowe w Postawach i z dniem 10 kwiet-
nia 1935 r. Dyrekcja Laséw Panstwowych w Wilnie
wydzierzawila ten obwéd rybacki na przecig lat 15-tu
za czynszem dzierzawnym zb 12.000— j daning na
zarybienie zt. 30.000 — rocznie w ciggu pierwszych
b5 lat, zt. 36.000 — w ciagu nastepnvch 5 lat i 2.
40.000 — w ciagu ostatnich 5 lat. W miv§l art. 10
Ustawy wlaSciciel prawa do rybotéwstka w cudzej
wodzie obowiazany jest na Zndanie wladcicicla fej
wodyv pozbyé mu to prawo. Jedli zas stronv nie doida
do zgody co do ceny, to stanowi¢ ja bedzie &redni
doch6d roezny z rvholéwstwa za ostatnie trzy lata,
pomnozony przez dwadzieScia.

D. L. P. preliminowala dochdd roezny z Naroeza
na zi, 130.000.— i taki-on tez byl przvpuszezalnie w
latach ubieglyvch, totez w konsekwencji musialaby
wyplaci¢ wspétwladeiciclom waéd i uprawnionym ry-
hakom sume 20-krotna, t. j. 2.600.000.— Wspotwia-
Scicieli wod nad Narocza jest zaledwie kilku, nato-
miast zawodowyeh rvbakéw okolo 2.000, Rybacy
otrzymaliby w razie wykupna ich uprawniefi po ca
zi. 1.300 na rodzineg i to w najlepszym wypadku, gdvi
po uprzedniem zaspokojeniu pretensyj whaseicieli wéd
przez D. L. P. — Dyrekeja Laséw Panstwowych za-
stosowala jednak inng zasade przy zamierzonem wyw®
laszezeniu uprawnionych do wéd, a mianowicie: przy-
musowy wykup oparta na 20-krotnym czynszu dzier-
zawnym, ktéry wynosi zL 12.000, a wiec daje sume
wykupna zt. 240.000, czyli, Ze sume przeszlo 10-krot-
nie mniejsza. niz ustawa o ryboléwstwie przewiduje
Przy zastosowaniu tego klueza przy wykupnie, rybacy
otrzymaliby po ca zl, 120. na rodzine za cene zrzecze-
nia sie swych uprawnien do Narocza.

Kilka wsi rybackich posiada uprawnienia doku-
mentalne z czaséw dawnej Rzplitej, wiekszo$é za§ nie
posiada uprawnienn dokumentalnych, lecz mnabyla
uprawnienia przez dlugoletnie uzytkowanie w prze-
ciggu kilku pokolen. Przyezynq nieporozumiefi, niepo-
pokojow i incydentéw nad Naroczem jest wilasnie stano-

Narocza

wisko D. L. P. w zwiqzku z zamierzonem wywlaszcze-
niem rybakéw wlg ustalonego klucza przez Dyrekcje
Laséw Paristwowych.

Nalezy zaznaczyé, ze rybacy naroczanscy sg prze-
waznie bezrolni lub matorolni, za$ jez. Narocz Jjest dla
nich powaznem, czgstokro§ jedynem Zrédiem egzy-
stencji. :

Podczas dosé czestych nieurodzajéw w okolicach
Narocza ludno§¢ tamtejsza zywila sie rybg bez soli
i chleba w przeciggu paru miesiccy w ciggu roku.
D. L. P. w razie uwlaszezenia obwodu rybackiego
Narocz moze zatrudnié przy swoich narzedziach po-
fowu okolo 150 rybakéw, pozostawiajac reszte ryba-
kéw wywlaszezonych losowi. Po podpisaniu umowy
dzierzawnej przez D. L. P. ze Starostwem w Posta-
wach, Dyrekeja zazadata od wladz administracji ogél-
nej (Inspektorat Rybactwa, Urzedu Waojewddzkiego
w Wilnie) beziwzglednego usuniecia rgbakdéw z dzier-
zawionego przez si¢ obwodu rybackiego Naroez.

Inspektor Rybactwa poczatkowo robil préby usu-
nigcia rybakoéw, dotychczasowych uzytkownikéw,
lecz ludnodé zajeta groZng postawe i doszlo do zajéé
z whadzami i policjg.

Na miejsce zaburzen wyjezdzal w czerweu 1935 1.
wojewoda wilefiski Wiadystaw Jaszczolt celem uspo-
kojenia umystéw i wynalezienia $rodk6w zaradezych,
prowadzacych do zlikwidowania stanu bezprawia. W
rezultacie petraktacyj z rybakami wojewoda wilenski
wydal odezwe nastepujacej tresei:

‘yDo IndnoSci rybackiej zamieszkelej nad jeziorem Narocz.

Po rozpatrzeniu zgloszonych do mnie w dniu 22 czerwca
r. b. présb ludnosei rybackiej, zamieszkalej nad jeziorem Na-
rocz, obwieszezam co nastepuje: ;

1) Jezioro Narncz podlega prrepisom ustawy o rybolGw-
stwie z dnia 7 marca 1932 r.

2) Z jeziora tego zostal utwdrzony obwdd rybacki, ktdry
dnia 10 kwietnia r. b. zostal przez Starostwo Powiatowe w Po-
stawach prawomoenie wydzierzawiony Dyrekeji Laséw Pan-
stwowyeh w Wilnie,

3) Do czasu wyjadnienia praw wlasnofei i praw wstepu
do jeziora Narocz, wyplata czynszu dzierzawnego zostanie
wsirzymana, za$§ po wyjasnieniu tych praw czynsz dzierzawny
(12,000 z. przyp. aulora) podzielony bedzie pomiedzy osoby
uznane za wspolwladeicieli lub za majacych prawo’ wstepu do
jeziora,

4) Dla zabezpieczenia intereséw Iudnosdei rybackiej, za-
micszkatej przy jez. Narocz, niniejszem oglaszam, ze do umo-
wy dzierzawnej byly wprowadzone naslepujace punkty:

Ya) przy polowie ryb bedzie zatrudniona tylke Iudnogé
miejscowa;

b) w okresie zimowym Dyrekcja Lasow Panstwowych
zatrudni przy polowie ryb wedka nie mniej niz 100 osdb z po-
Srdd biednej ludnoSei miejscowej. j

Ponadto w porozumienin z Dyrekeja Lasdw Paistwowych
o$wiadezam:

1) Ludno&é rybacka zamieszkala przy jeziorze Narocz
bedzie mogla lowié¢ rybe wlasnemi przepisowemi narzedziami
rybackiemi za wyjalkiem niewodéw i podwoldk; (najwazniej-
szy rodzaj polowu — przyp. aulora).

2) Ztowiona w len sposob ryba bedzie nabywana wylacz-
nie przez Dyrekeje Lasow Panstwowych za gotowke po cenach
podawanych przez N-ctwo Pafistwowe Naroez do wiadomoscei
zainteresowanych na 1 miesige naprzod.

3) Ludno¢ zamieszkala nad jeziorem Narocz bedzie mo
gla nabywac¢ drobng rybe po cenie nie wyiszej niz 5 gr, za
1 kg., jednak wylgeznie na wlasne potrzeby bez prawa odsprze-
dazy, za$ zatrudnieni rybacy, z odlowionej przez sicbie ryby
otrzymajg rybg drobna bezplatnie w iloSci do 30 kg. miesieez-
ne na kaidego, réwniez tylko np wilasne potrzeby hez prawa
odsprzedaly.
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Dyrekeja Lasow Panstwowyeh, jako dzierzawea obwodu

rybackiego, niezwloeznie rozpoczuie uklady z zainteresowa-

nymi rybakami co do warunkow potowu ryh ich wlasnemi na

rzedziami na jez. Narocz, w szezegolnoSei — co do rejestracji

narzedzi rybackich, uslalenla miejsc polown oraz punktow

nabywania i sprzedazy ryby i L p. :

Wilno, dnia 1-go lipca 1935 roku.
Wojewoda Wilenski

(—) Wiadystaw Jaszezolt,

W mysl artykutu 30 ustawy o rybolowslwic po-
wiatowa wladza odministracji ogolnej dzieli dochad,
osiagniely z dzierzawy obwodu rybackiego miedzy
wlascicieli rybotowstw, weielonych do obwodu rybac-
kiego, Nad Naroczem zamieszkuje okolo 2.000 ryba.
kow z rodzinami, ktorzy egzystencje swg opieraia na
adlowach ryb z obwodu Narocz, podzial za$ roezne-
go czynszu dzierzawnego zl. 12.000 — w zaden sposob
nie okrywatby polrzeb ludno$ci rybackiej, gdyvz wy-
padloby na glowe po pare zlotyeh rocznie,

W dodatku pkt, 2 obwieszezenia wojewody gho-
si, ze wyplata czynszu dzierzawnego zosltanie wsirzy-
mana do czasu uregulowania praw wlasnoSciowych
ludnosei naroczanskiej,

Nastepnie pkl. 4 obwieszezenia nie daje podstaw
do zabezpieczenia egzystencji ludnosei rybackiej przez
mozliwodé zatrudnienia w przedsiebiorstwie D. L P.
calej ludno$ci rybackiej.,

Wreszeie przyznane prawo polowun wlasnosei
sieciami wylaezylo z pod tego dobrodziejstwa niewo-
dy i podwloki, zapomoeg kiéryeh dokonywa sie gros
polowow. nie stanowi wiee zadnej kompensaty, tem-
bardziej, ze cena za ztowiong rybe ma by¢ jednostron-
nie dyktowana przez Dyrekeje Lasow,

Widmo glodu pchnelo ludno$é rybacky do zaje-
cia  negatywnego slanowiska wzgledem zarzadzen
wojewody.

Ludno$¢ rybacka z nad Nuarocza nie zastosowala
sie do zarzadzen wynikajacyeh z odezwy i dokony-
wala polowow niewodami i podwlokami., Wobee wy-
tworzonego stanu rzeczy i nieprzejednanej postawy
ludnosei Inspektorat Rybactwa Urzedu Wojewdadzkie-
go cofngl sie z wykonaniem zarzadzen, podrywajac
przez to autorytel wladzy wojerwddzkiej.

W obecnej chwili dokonywuja polowéw ryby na
jeziorze Narocz i Miastro: prawny dzierzawea obwodu
D. L. P.. oplacajacy czynsz dzierzawy. oraz dotych-
czasowi uzylkownicy wspomnianych jezior, pomimo
pozornego zakazu wladz, b

W dodatku, rybacy, zatrudnieni w administracji
Narocza parokrotnie juz urzadzili strajk na znak so-
lidarnoSci z niektérymi dotychezasowymi pokrzyw-
dzonymi uzytkownikami Narocza, ktorych ostatnie-
mi czasy pociagnieto do odpowiedzialnosei sadowej
za nieprawne polowy ryb.

Strajk mosil rowniez charakter manifestacji prze-
ciwko nowym formom uzytkowania obwodu  rybac-
kiego Narocz. Stan bezprawia na obwodzie rybackim
Naroez trwa dolychezas, zaostrzenie za$ stosunkow

poglebia sie przez wywrotowa agitacje. znajdujaea
podatne podloze wirod tamtejszej ludnosei mieszanej,
sktadajacej sie w przewaznej czeSci z biatorusinéw

. PARY < .
‘wyznania ])FE{\V()SI!'IWIH.‘%U.

Uporzadkowanie i podniesienie produkeji ryb na
obwodzie rybackim Narocz wymaga fachowej opieki
i zdrowyeh podstaw kalkulaeji kupieckiej. Tymeza-
sem, plany gospodarcze D. L. P, nie sq oparte na kal-
knlacji kupieckiej i wskazujg na nieunikniony znaczny
deficyt, narazajqc przez to Skarb Panstwa na straty.
Nalezy réwnie: dodad, Ze D. L, P. uszezupla dochody
Skarbu Paristwa, bowiem nie oplaca Zadnych po-
datkéw z tytulu prowadzonego przez sie gospodarst-
wa rybackiego na obwodzie rybackim Narocz. Wy-
datki, zwiazane z eksploalacjy obwodu rybackiego
Narocz w ciagu 15-letniego okresu dzierzawy przer
D. I.. P. sa nieproporcjonalnie wyzsze od mozliwych
dochoddow w tym zakresie. Dla zabezpieczenia sobie
swobody dzialan na terenie gospodarstwa rybackiego
na obwodzie Narocz D. L. P. musialaby w pierwszym
rzedzie zaspokoi¢ pretensje wlascicieli wad 1 uzytkow-
nikéw za wynagrodzeniem w wysoko§ei conajmniej
=l. 2.000.000, co stanowi skapitalizowany dochdd roez-
ny zI. 100.000 (D. L. P. preliminowala zt. 130.000
rocznego dochodu), przyjmujac stope kapitalizacji 5%
rocznie.

Wedlig naszego zdania rozwinzanie sprawy ob-
wodu rybackiego Naroez moze by¢ nastgpujace:

1) Rozwiazaé umowe dzierzawny na obwoéd ry-
backi Naroez zawarty pomiedzy D. L. P. w Wilnie
a Starostwem Powiatowem w Postawach, na podsla-
wie § 1. art. 56 Kodeksu Zobowiazan.

9) Ustali¢ stosunki wlasnosei i uzytkowania na
obwaodzie Naroez.

3) Stworzyé¢ Spotke Rvbacka Jeziorowa na mocy
art. 40 ustawy o ryboléwstwie.

4) Wypusci¢ w dzierzawe obwdd rybacki Naroez
Spotee Rybackiej Jeziorowej.

Byloby pozadanem, by prawnicy. ichlinlodzy
i ekonomisci raczyli sie wypowiedzie¢ na Tamach pra-
sy w kwestji naroczanskiej. zbyl przewleklej i zaog-
nionej. _

Nazwiska uspolecznionyeh fachowedw widzimy
na lamach prasy przewaznie wiedy. gdy chodzi
o akeje, na ktorej czele stoi znana i wplywowa oso-
histosé.

Trabiono na wszystkie strony o szarym czlowie-
ku. leez gdy szary czlowiek naroczanski znalazl sie
w potrzebie, niewiele znalazl poparcia ze strony pra-
sy demokratycznej.

Prasa zachowawcza broni szarego czlowieka na-
roczanskiego dlatego. ze chodzi jej o obrone praw
wlasnodei wogole przed nacierajacym etalyzmem.,

Prasa narodowa jak zwykle zwalcza kazde posu-
niecie wtadz, w danym wypadku administracji 0gol-
nej w pierwszym rzedzie.

Jak ditugo bedzie trwala walka prasowa o Na-
rocz i ‘czy moina spodziewaé sie pozylywnyeh re-
zultatéw w najblizszym czasie — ftrudno przewidzieé.

W. Zimnicki.
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Alfred Wierusz Kowalski w grobach zastuzonych

W polowie biezacego miesinca spoczely w gro-
bach zastuzonych ementarza Powazkowskiego w War-
szawie prochy znakomitego artysty-malarza §. p. Al-
freda Wierusz-Kowalskiego. sprowadzone przez ro-
dzing zmartego z Monachjum. W uroczystoSciach
zalobnych  wrzieli udzial oprécz rodziny zmartego
przedstawiciel Ministerstwa W. R, i 0. P., ezlonkowie
Zarzadu T-wa Zachety Sztuk Pigknych w Warszawie
oraz wiele osob ze Swiala literacko-artystyeznego. W
biezgeym roku minelto ‘20 lal od S$mierci zmarlego
w Monachjum artysty, ktory, stale przebywajac w tem
mieseie, rozwijal ozywiong dziatalno§é artystyczna
I towarzysko-spoleczna. W marcu roku ubieglego Za-
chelta Sztuk Pigknych w Warszawie zorgamizowala
wystawe, poSwigcons pamieei zmarlego artysty i obej-
mujgca b5 obrazéw. drobny wlamek tak rozleglej
Iwarezosci artystyeznej. Wystawa la jednak przypom-
niata spolteczenstwu o zastugach §. p. Alfreda Wie-
rusz-Kowalskiego, polozonyeh dla  sztuki polskiej
Wielki talent artysty promieniowat w dzielach nagra-
dzanyeh medalami na wystawach zagranicy (Wieden,
Drezno, Berlin, Monachjum, Paryz) i jednocze$nic re-
prezentowal charakterystyczne cechy polskiej tradveji

Rzecz

i zamilowan, Skala temaléw w obrazach. nader uroz-
maicona: mistrz Swiatla malowal ksiezycowe noce zi-
mowe z ich niecodlaeznym towarzyszem wilkiem, miua-
sta i wsie polskie z weselem i typami ludowemi, Tub
siggal do motywéw historyezno-rycerskich. Reprezen-
towal sztuke¢ polsky zagranica w okresie, kiedy wszel-
kie przejawy tworeze ducha polskiego byly ttumione
przez zaboredw i zbiorowe wyslawy artystéw naszych
mogly odbywac sie jedynie tylko w kraju. Propaganda
polskoSei zapomocea  sztuki ,.ambasadorki®, jak lo
okresla krylyk p. Bunikiewicz, wzbudzita zagranica
zainteresowanie typami, folklorem i przesztoSeia Pol-
ski, €o juz stanowito ogromng zastuge §. p. Alfreda
Wierusz-Kowalskiego, honorowego profesora i czton-
ka akademji monachijskiej.

Na zakonezenie cheiatbym podkre§li¢ jeszeze je-
den rys charakteru §. p. Alfreda Wierusz-Kowalskie-
go. jako czlowieka, mianowicie jego mily stosunek do
mlodszej braci artystyeznej, ktorg skupial w swoim
goScinnym domu. Przychodzit on jej z pombea ma-
terjalng i rady w studjach artystycznyeh na gruncie
wonachijskim; zjawisko, niestety, rzadko spotvkane
w dzisiejszych czasach.

Marjan Kulesza.

nieskonczona

Sztuka w 3-ch aktach z epilogiem

Car (s

LASOCKI. (Wchodzi). Przepraszam za spdznie-
nie. Wezwano mnie do chorego. Tak nagle. Szcze$ciem
niedaleko,

SLISKI. Whasnie ukladalismy plan wyborezy.

LASOCKI. MySlatem w drodze nad la bezpartyj-
na lista. Naogél imponuje mi ten projekl. Nawet po-
rywa mnie. Mamy w lem niejako przezwyeiezenie
formalizmu, przezwyeig¢zenie martwej doklryny, kto-
ra wiezi sumienia i umysty ludzkie. Zabija ona wszel-
ka indywidualno§¢, wszelki szlachetny. samodziclny
odruch (mowi, coraz bardziej si¢ unoszqc).

SLISKI. Alez kolega jest dzielnym méwey. Nie
spodziewalem sie u was lakiej zdolnosei, Musicie
przemowi¢ na kilku wiekszyeh wiecach, — efekl
zapewniony,

LASOCKI. Nigdy nie przemawiatlem publicznie,
a na lematy politvezne mysle pierwszy raz w zyeiu.
Dotychezas poprzestawalem na przyjeciu do wiado-
mosci tego, co pisza w dziennikach.

SLISKI. To nic, to nic. Wyrobi si¢ kolega na le-
giego dyplomate. Zdolnosei miewgltpliwie sa.

LASOCKI. Nie cheiatbym zosta¢ dyplomata w
dzisiejszem. tego slowa znaczeniu. Jest to podobno
praca, polegajaca na wyprowadzaniu w pole zarow-
1o wrogow, jak i sprzymierzencow.

SLISKI. No to ¢6z? Kolega mogltby reprezento-
wac typ dyplomaty odmiennego, urobionego podlug
wlasnego idealu,

LASOCKI. Wilasnie, whadnie, — dazyltbym wszy-

stkiemi sitami do wprowadzenia etyki chrzescijans-
kiej do pracy polityezenj,

SLISKI. Doskonale. — Niech to kolega ustawicz-
nie 'w swoich przeméwieniach powtarza. To dosko-
naly atut agitacyjny.

LASOCKI. To nie atut
najgtebsze przekonanie,

SLISKI. Tem lepiej, tem lepiej. — lo nada sto-
wom kolegi moe przekonywujaca. Przystapmy do
omowienia szezegolow naszej akeji, Coprawda jest
nas tylko trzech, lecz zeszliSmy si¢ przypadkowo.
Ufamy sobie nawzajem, lecz ktéz zareezy, Ze julro
ufa¢ jeden drugiemu bedziemy mogli. Musimy mieé
jakis§ srodek<zaradczy na wypadek, gdyby kto$ z nas
sprzeniewierzyl sie wspolnym celom. Proponuje, a-
bySmy na wzor list partyjnych wszysey trzej napi-
sali zrzeczenie sig ewenlualnych mandatéow i ztozyli
je na rece osoby zaufanej, ktora w ten sposéb uzy-
skuje moznosé usuniecia w kazdej chwili niewierne-
go sprzyvmierzenca.

BURMISTRZ. Ba, ale skad wzigé¢ taka osobe, do
ktérej wszysey mielibySmy zaufanie?

SLISKI. Proponuje panne Ize na pelnomocenika
naszej listy. .

BURMISTRZ. Jakto? Mojy corke?

SLISKI. Tak. Godzi si¢ pan, panic kolego?

LOSOCKI. Coprawda jestem zaskoczony ta pro-
pozycja, ale nie mam powodu nie zgodzié sie.

SLISKI. Wiec poSlijmy po nia. (Widzqe nagle
wchodzqeq Iz¢). Ale oto i ona, Lupus in fabula,

agitacyjny, — to moje
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SCENA XIV.

1ZA. Powiedziala mi sluzgea, ze tatus Spieszyt
sie na zebranie do kasy chorych i zapomnial portfel
na stole w domu. Sadzitam, Ze moze by¢ bardzo po-.
trzebny, wige przyniostam.

BURMISTRZ. Owszem, bardzo dobrze zrobilas.
kochane dziecko. (Caluje jq w czolo).

SLISKI. Najbardzicj cieszymy si¢ z tego, ze pani
samg siebie nam lu przyniosta, Przed chwily obra-
liSmy pania na pelnomocnika naszej dzikiej listy, z
klérej wszysey Irzej tu obecni zamierzamy kandydo-
wacé do Sejmu.

IZA. Ach, Lo Slicznie. Ja dawno juz wiem o lej
wasze] liscie, podstuchatam wszystko i tak mi sie
cheialo wzigé udzial w tej waszej pracy, ze wlasciwie
przyszlam tu, aby si¢ samej wam narzucié. Ale te-
raz to tak sie ciesze, tak sie ciesze, ze wy sami mnie
zapraszacie.

SLISKI. Zostaje pani pelomoenikiem naszej
listy. Musi pani dba¢, aby wszystkie formalno$ci
prawne byly we wlaSciwym czasie zalatwione, Zeby
z tego powodu nie ucierpialy nasze prawa. Powinna
pani dokladnie przestudjowaé ordynacje wyborcza.

[ZA. Juz ja przestudjowalam.

BURMISTRZ. A c¢o? Czy nie méwilem wam, Ze
lo nieoceniona dziewezyna. Ponadto wybraliSmy cie,
moj kwiatku, na meza zaufania.

IZA. Na kogo?

SLISKI. Na meza zaufania. Wszysey trzej napi-
szemy i zlozymy na pani rece zrzeczenie sie z man-
daltéw, klére zamierzamy uzyskaé. Gdyby ktokol-
wiek z nas sprzeniewierzy! si¢ naszej wspélnej spra-
wie, pani skieruje jego zrzeczenie si¢ do kancelarji
sejmowej i on, rad nie rad. straci natychmiast
wszelkie prawa poselskie.

IZA. Panowie nie obawiacie
wielkiej wladzy nad soba.

BURMISTRZ. Swiat by sie chyba skonczyt, gdy-
by ecztowiek wlasnemu dziecku nie mégh ufac.

sie da¢ mi tak

SLISKI. Ja z saty golowoScia powierzam swaj
los w rece pani,

IZA. (Do Lasockiego). A pan?

LASOCKI. Powierzajac los najdrozszych mi
spraw pani, nie mam juz nic do stracenia. Jezeli na-
wel pani zaufaé nie moznaby bylo. — toby i Zycie
musialo nie mieé najmniejszego sensu,

IZA. W takim razie dzigkuje wszystkim panom
za zaufanie i przyrzekach, (powoli, patrzqe znuczaco
w oczy Lasockiemn), #e idealy, o klore walezyé
umowiliScie sie. beda mialy we mnie niezachwianegoe
chronee.

BURMISTRZ. A Slicznie. $licznie, — widzi-
cie no, panowie, jak ona pigknie potrafi mowi¢? Ze-
by to dzidzi mialo troche wigeej latek. wziglibySmy
Ja na czwartego posta, No Slieznie sie wszystko uto-
zyto. A teraz prosz¢ do mnie, przegryziemy co$§ nie-
coS i wypijemy za pomyslnosé dzikiej listy.

LASOCKI. Ja dzigkuje. Nie moge. Mam dzi§ je-
szeze parg korespondencyj do zalatwienia,

BURMISTRZ. To pan panie doklorze (mdwi do

Stiskiego) nie odméwi, (Do Lasockiego), Zegnamy
pana doktora,

IZA. (Znaczqeo), Do widzenia,

SLISKI. Do widzenia, kolego. Nie przepraco-
wujcie sie tutaj. Oszczedzajcie sily dla spraw wiek-
szych. ;

(Burmistrz, Iza i Sliski wychodzq. Lasocki za-
myka drzwi, gasi czeéciowo §wiatlo, rozklada na biur-
ku papiery, zapala papierosa i zabiera si¢ do pisania.
Nagle dzwonek u drzwi wejSciowych. Lasocki wycho-
dzi otworzyé i po chwili wraca z Izq).

SCENA XV.

1ZA. Pan dziwi sie, widzac mnie tu znowu?

LASOCKI. Nie.

IZA. W takim razie piekne zdanie musial pan
sobie wyrobi¢ o mnie. Widocznie sadzi pan, ze lece
na niego,

LASOCKI. Nie.

IZA. A wige c6z pan mysli o przyczynie mojego
tu przybycia?

.

LASOCKI. Nie zdazylem jeszcze pomysleé o
przyczynie. '

IZA. Cha, cha, cha, cha.. Odrazu zaczal pan
mysle¢ o skutkach. Naprézno, napréino, — zadnveh

skutk6w mie bedzie, To tylko moéj kaprys. [ gdvby
nie kaprys, za nic w $wiecie nie przysztabym tu dzi§
wieczorem i wogdle nigdybym tu nie przyszla.

LASOCKI. Alez nie walpi¢ i ani przez chwile nie
walpilem.

IZA. A to dlaczego? Nie watpil pan? (ze tzami
w glosie). Dlaczego pan nie walpil? Czy pan ma
mnie za taka glupia geS prowincjonalng, za taka
mieszczanska polska Wande, ktora wszysltko = rohi
tylko tak, jak wypada, Czy pan mi nie wierzy, 7e ja
jestem zdemoralizowana, bardzo zdemoralizowana?

LASOCKI. Pozwoli pani, #e bede moéwil na ser-
jo, nie jak mezczyzna, ktéry niespodziewanie zna-

lazt si¢ sam na sam z imponujgca mu piekna kobie

ta, lecz jak przyjaciel do przyijaciela. Tezo wymaga
powieSci chcialy uchodzi¢ za kurtyzany.

IZA. Nie rozumiem. Nie widze w tej sytaucji nic
nadzwyezajnego. A na przyjazniach mezczyzn w
stosunku do dziewezat znam sie doskonale.

LASOCKI. Niegrzecznie byloby przeczyé kobie-
cie, ale przyjacielowi powiem, Ze powaznie watpie
co do wielkiego do$wiadczenia tak mlodej osoby.

IZA. To dowodzi tylko panskiej naiwnoSci.

LASOCKI. Przypominam sobie caly szereg mo-
ich znajomych, mlodych i rozbawionych panienek,
ktére moglyhy wszystkie uchodzié za ideal cnoty
I niewinnoSci, a ktore pod wplywem przeczytanych
powieSci cheiaty uchodzi¢ za kurtyzany.

IZA. Ja powieSei nie lubie.

LASOCKI. To dobrze, to dowodzi wyrobienia
estetyeznego. Zapewne razi panig rozwleklo$é, na-
wal niepotrzebnych stow, woda. Ja réowniez bardzo
rzadko biore do reki jakgkolwiek powie$é. Wole od-
czytywaé najeiekawszg z najeickawszyeh ksiazek,
wiecznie otwarta i wiecznie narastajaca ksiege Zyeia.

IZA. A to ciekawe. Niech mi pan powie, jak sie
to robi. (Siada przy nim).

LASOCKI. Ot, tak. Naprzyktad dzi§ wyczytatem
w tej ksigdze nowy rozdzial, zapoznajacy mnie 12
bohaterka jakiej§ nowej, niewgtpliwie ciekawej akei.

IZA, Niech mi go pan stresci,



LASOCKI. W pewnem mies$cie za gérami, za la-
sami, za oceanem, Zyla pewna dziewczynka. Miasto
bylo duze, ludne, ale obok tego nudne i brudne,
wige dziewczynce bardzo sie nudzilo. Z tego powodu
ta grzeczna, bardzo grzeczna dziewczynka...

IZA. Pan nie umie czytaé. Niech pan zacznie od
elementarza. Ta dziewczynka nie byla taka grzecz-
na, jak pan sobie wyobraza. To byla bardzo zepsuta,
zla... a moze nawet nietyle zla, ile bardzo nieszcze-
Sliwa dziewczynka.

LASOCKI. Ja wyczytalem, ze ta dziewczynka
byta szczesliwa, ale bardzo kapry$na, takie mate
nwwszystkozle' ..,

IZA. Myli si¢ pan, myli, bardzo sie pan myli Nie
umie pan czyta¢, nie umie... (mdwi to tkliwie i coraz
ciszej, przysuwajqe twarz do jegon twarzy). Ale... ale...
ale... ja pana... zato tak bardzo kocham.

LASOCKI. Izo... (Usciski).

IZA. (Odetchnela i siada tak, ie widzi drzii
wejsciowe, do ktérych Lasocki siedzi odwrdcony ple-
cami). Kochany méj, Jedyny mdéj, nikogo nie kocha-
lam tak, jak ciebie.

LASOCKL. (Ze zbudzonq podejrzliwosciq). A ina-
czej?

IZA. Nie méwmy o tem. Nie méwmy o tem. Ja
jestem teraz taka szeze§liwa, taka szezeSliwa, Nigdy
taka szczeSliwa nie bytam.

LASOCKI. (Tuli jg). Nie méwmy o tem Nic
méwmy o tem.

IZA. (Nagle widzi w drzwiach woZnego, ktéry
sie zaraz cofa). Ach! :

LASOCKI. (Patrzy na Ize). Co sie stalo?

IZA. Nic, nic juz. Wydalo mi sig, ze tu ktos jest
oprécz nas.

LASOCKI. To niemozliwe. Woiny juz pewno
$pi, a' klucze mamy tylko on, ja i Sliski. (w drzwiach
zjawia sie Sliski, znaczqco spoglqda na lIze i znika.
lza go widzi, Lasocki nie spostrzega).

IZA. (Zrywajqe sie). Ty, ty m6j jedyny. Dobra-
noc.

LASOCKI. Juz odchodzisz Izo?

I1ZA. Musze.

LASOCKI. Musisz?

IZA. No tak, juz jest poino.

LASOCKL Rzeczywifcie... A ja zapomnialem, #c
Juz jest péino. (Podaje jej plaszez i porywa w obje-
cia, zwrdcony plecami do drzwi. W drzwiach znowu
ukazuje si¢, zjadliwie usmiechniety, Sliski).

[ZA. (Ujrzala Sliskiego, ten kryje sie. l1za, wyry-
wajqe si¢ z objeé Lasockiego).

Dobranoe. (Biegnie ku drzwiom i stamtad wy-
cigga rece ku Lasockiemu). Do widzenia, (Wybiegn).

LASOCKI. (Posuwa sie wolno ku drzwiom z wiy-
ciqgnietemi przed si¢, jak do powilania rekami).

(Kurtyna)

Wiadystaiw Arcimowic:.

Fot J. Buthak.
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Muzeum Bialoruskie im. Jana Luckiewicza

Mniej wigeej przed dwoma laty przyjechal do
Wilna pewien eudzoziemiee, Kklory — zajmujac sie
zagadnieniami z zakresu dziejow kultury na ziemiach

W. K. Lil. — pragnal zapoznac¢ sie z pewnemi zahyl-
kami literackiemi z XVI wicku w jezyku hialoruskim.
Niestely, nie znalazt tego, czego szukal — ani w Bi-

bljotece Uniwersyteckiej, ani ez w  Towarzystwice

lluminacja z Ewangelji XVI wieku 2z Meliszewa
pod BrzeSciem, '
(W Muzeum Biatoruskiem im. J. Euckiewicza).

Przyjaciol Nauk. Ponidstszy naprozno znaezne koszty
na podroz, straciwszy moc czasu — zawiedziony w
nadziejach mial juz wracac¢ do swego kraju, gdv ktng
z przygodnie poznanych przez niego ludzi zwrécit mu
uwage na Muzeum Bialoruskie, o ktérego istiicniu
wiedzial.  Odszukawszy zagubione
w murach pobazyljanskich Muzeum, dowiedzial sie
ku wielkiej radoSci, ze materjaly, za

OW uczony nie

ktoremi taki
szmat Swiata wedrowal, tataj sie whadnie znajdujy.
Przesiedziat bez odpoeczynku wiele godzin, pracuijac
intentywnie, aby porobi¢ wszystkie polrzebne mu
wyeciggi. i notaty przed ryehltym odjazdem.

Oczywiscie dziwil si¢, ze tak lrudno jest trafi¢ do
Muzeum Bialoruskiego! :

Jakiez wnioski wysnu¢ mozna z tej przygody
obeego ueczonego? _

Po pierwsze — smulng jest doprawdy rzecza ze
przewodniik po Wilnie slowkiem nawet jednein nip
wspominajae o rzeczonych zbiorach., Skadze wiee
przyjezdni moga wiedzie¢ o ich istnieniu?
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Po drugie — obcemu moga sie nasunaé przypusz-
czenia, ze przewodniki Swiadomie nie wspominaja
0o Muzeum Bialoruskiem, jak zreszla i Litewskiem,
z racyj inkowyehs$ tendeneyj polityezonyeh, Mysl po-
dobna przykro musi przyjezdnego uderzy¢., — A czy
Jesl stuszna? — trudno pohopnie sadzi¢, Moze tylko
poprostu przeoczenie, lub lekcewaznie powoduje brak
informaceyj o wspomnianych zhiorach?

W kazdvm razie faklem jesl, ze wycieezki zrzad-
ka trafiaja do Muzenm Bialoruskiego; przewodniey
lub przewodniki prowadza wycieczkowiczow do celi
Konrada, do cerkwi Sw. Trojey — ale do Muzeum
nie.  (Inna rzecz, ze wejscie do niego jest tak ukryte
i niepozorne, tabliczka z napisem niewidoczna, iz moz-
na przejs¢ kilka razy obok ganeczku i nie nie zau-
wazye). Zreszly, co mowic o wyeieezkach — 1 Wil-
nian wielu nie wie, ze istnieje Muzeum Bialoruskie,
Nawet osoby, ktore doS¢ czesto bvwaja w murich
pobazyljanskich z racji uezeszezania na .Srvody Lite-

Postac¢ Chrystusa, wykuta z miedzianej blachy, ze ztoceniem
+ i polichromja. Z Turgiel pod Wilnem.
(W Muzeum Biatoruskiem im.J. Luckiewicza).

rackic” nie wiedza, 7ze tuz obok na parterze mieszery
sig 'dos¢ pokazne zbiory historyezne 1 7ze warlo jo
poznad,

= 3
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Szesé malyeh sal lo oczywiseie zbyt szcruplhy
lokal dla zbiorow — archeologicznych, elnogralicz-
nych, numizmatycznyeh, sfragistyeznych, archiwal-
nych, pamigtek historyeznych i L. d. Z braku miejsca



nie moze byé mowy ani o odpowicdniem urzgdzenin
Muzeum — eksponaty sa sttoezone ani tez o udo-
stepnieniu szerszej wszyslkich bardzo
ciekawych zabytkow historyeznyeh, kléryeh pokazna
vzeS¢ spowodu ciasnoty lezy bezuzyteeznie w zam-

publicznosci

knietych szafach. Pokoéj kierownika Muzeum  jest
wszystkiem: Kkancelarja, wypozyvezalnia. czvtelnis,

pracownia naukowsq i wreszeie pomieszezeniem dln
niekloryeh zbhiorow, Szezuploéé lokalu rzuea sie raza-
coO W OCZY.

Biatoruskie Towarzyvstwo Naukowe na posiedze-
niach swoich kilkakrotnie rozpatrywato sprawe nahv-
cia domu, w ktérym moznabv wzelednie dobrze umie-
Sei¢ muzeum, archiwum i bibljoteke. lecz trndnofei
finansowe mie pozwolilv na zrealizowanie projektu,
W roku 1930 byla nawel mozliwos¢ wszezecia per-

traktacyj o kupno domu — ho Towarzystwo posiada-
fo juz powyzej 10.000 zt. — leez wylonily sie szkopu

Iy inne znowu. natury moralno-spolecznei. Poniewa?
suma ta zostata ztozona w Bialoruskim Bankun Spol
dzielezym (Bialaruski Kooperalyuny Bank), ktory
przezywal powazny kryzys, powstato pylanie: podjac
wymieniona kwole i w ten sposobh przyezynic sie do
upadku Banku i rownoezesnie zgnehi¢ matevjalnie
wielu ubogich wloscian, dluznikéw tej inslytueji -
czy odsungé. przynajmniej narazie, termin nabveia
domu do troche lepszyeh ezasow. Wybrano to drngie
W dzisiejszyeh ciezkich warunkach ['iu;msow_v{'ﬁ

Towarzystwa Naukowego nie mozna sie spodziewaé.
by dom na pomieszezenie zbioréw zostal w najhliz-
szym czasie nabyly. Tymezasem dobro zbiordow i inte-
res kulturalno-spoleczny naszego miasta  wymagaia
koniceznie juz dzi§ obszerniejszego lokalu, gdzie moi-
naby wzorowo rozmie$ci¢ eksponaty. Sadze, Ze nie
potrzeba nikogo przekonywac, iz porzadne zorgani-
zowanie Muzeum Bia.oruskicgo lezy nietyvlko w inte-
resic Bialorusinéw — ale wszystkich mieszkaticow
Wilna i ziem pélnocno-wsehodnich. Przy pewnej tro-
sce i wysitku z naszej slrony moznaby le sprawe za-
latwié. W tym samym gmachu, gdzie oheenie znajdu

Je sie Muzeum. mieSei sie na I i IT pietrze Panstw.
Prawoslawne Seminarjum Duchowne. Szkola ta jest
w stadjum likwidacji, zn kilka lat przestanic wogdle
istnie¢, gdvz liceum teologicznego, zdaje sie w Wilnie
nie bedzic, Ot6z. ¢zy nie byloby wskazane odstapic

jesli nie caty lokal, to przynajmniej kilka wickszych
sal na pomieszezenie muzeum, archiwum i bibljoteki
— i w ten sposdb przyjsé z wydatng pomocs bory-
kajacemu sie z trudno$ciami Towarzystwu Nauko-
wen.

Mam wrazenie, ze byloby to nalezycie przez Bia-
forusinéw ocenione. Z drugiej strony Swiadezyloby to
o zrozumienin 1 sprawiedliwej ocenie Muzeum Bia-
foruskiego, jako instyvlucji spoleczno-kulturalnej,

Warto sie nad lem zaslanowié.

L. Krawiec,

"

Wracam do ,Dziejow Wolnosci® K. Leczyckiego

Zapowiedziatem w- poprzednim numerze, wiee

wracam, choeiaz jest 1o wszystko czem$. takiem
o czem sie mysleé nie ehce! Nie sztuka, leez len
grunt. ma jaki trafita ona w Wilnie.

Nie zagustowal w szluce i nasz staly sprawo-
zdawen teatralny. Trudno — fto rzeez gustu. Oczy-
wiScie Reymont i Sienkiewiez pisali inaczej. Zreszla
nie mam pretensji najmniejszej do tyeh, kiorzy
na sztuke Leczyckiego patrza inaczej miz ja. Jezeli
poruszylem i poruszam jeszeze raz regenzje p. Hro,
Lo nie z powodu réznicy zdan, lecz z przyczyn is-
tollniejszyeh, a- mianowicie dlatego, #e recenzia la
przeanalizowana slaje sie wybornym komentarzem
do recenzowamej sztuki,

Przedewszystkiem zaznaeczyé nawiasowo Irzeba,
ze recenzga jesl, powiedzmy delikatnie, nieprzemy-
Slana, Recenzentka powiada: | Sprobujmy streseic™,
u potem podaje rzeczy, ktérych w sztuce miema, lub
ktore w szluce przedstawiaja si¢ inaeczej,

Mianowicie wbrew temu co twierdzi p. Hro.:
1) wiadomem jest dlaczego rodzina .prezesunia®
jest w nedzy, bo przecie papeio powiada, . Ze mu
7 jego 480 zb. po odtracenin podatkéw zostaje ,,za-
ledwie na papierosy”, my dodajmy: i na dziewezyn-
ki: 2) Wiadomo tedy i dlaczego corka ,,prezesunia’
szuka pracy u p. Rozenblum. 3) Po scenie z papciem
i zecerem po syvmulowanem samobojstwie, juz syn
.nie wpada®, na scene. tvlko zecer wchodzi i jest

final o Kktorym mown  bedzie za chwile i | d.
i Lod. Jeszeze jest w recenzji pare takich ,.doklnd-
nosei™ w sireszezeniu 1. zw. akeji, kitére daja wybil-
ne Swiadechwo uwadze z jaka p. Hro starala sie
zrozumiced  recenzowang  sztuke.  Wiadomo, = poco
sie wysila¢! To przeciez ten nasz znajomy wilenski
Kazio 1. "

Nic tedy dziwnego. Ze nie zrozumiala. Nie zro-
zumiala tej najprostszej rzeczy, ze tu o akcje roz-
chodzi sie jak najmniej. Nie zrozumiala, Ze pomi-
mo ré6znicy w skali lalentu miedzy Leezyekim a
Wyspianskim, tak samo Smiesznem byloby ezepiaé
sie np. . Wesela™ pod katem widzenia realizmu fa-
buty.

Czemu prezeséwna wychodzi mi stad ni zowad
za szeweowicza? pyla naiwnie p. Hro, Tak samo
muoglaby zapytaé:

— Czemu Rachela u Wyspianskiego przybywa
na wesele?

Temu. Paniusieczka, ze autorowi bylo to po-
Irzebne, aby wyrazi¢ to, co cheial wyrazic.

A co cheial wyrazi¢? W kazdym razie nie rea-
lizm fabuly i dlatego zbanalizowal umizgi czy mo-
ze pertrakiacje malzenskie szewcowicza 2z preze-
sowna. A Ze recenzentka w tym wlasnie Kierumku
zdradza wybilna ciekawo$é, ze moze nawet znaczna
czgS¢ widzowni podzieli ja, — ¢6z autor temu wi-
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nien. Na to jedna rada, — chodzeie panstwo na De-
vala, Fleursa, Fredre, Kiedrzynskiego, Perzynskie-
go i piszeie o nich. Tam znajdziecie to, o cb wam
chodzi.

Sprobujmy teraz strescié to, co rzeczywiscie jest
w sztuce, co stanowi, powiedzmy tradycyjnie, jej
lresé.

Jest inteligencja i jest mieszczanski proletarjat.
Pierwsza wyraza rodzina ,prezesunia®, drugi —
szewea.  Kazdy obéz pozatem ma swoich starveh
i mlodych. Miedzy mtodymi réznice pod wzgledem
umystowym zatarly sie. Marjaze tu sy catkiem moz-
liwe i udane (szewcowicz — prezesowna): zato w po-
koleniu starem i umystowo i moralnie dzieli te dwa
Swiaty cala przepasé. Umystowo goruje inteligent,
moralnie — szewe. Umystowos§é inteligenta daje site
jego zgniliznie moralnej, rozeigga om ja szeroko po-
za swoia sfere, neci i weigga w nig miode pokole-
nie rodziny szewckiej. Ale nie jest to sprawa dwoeh
rodzin, to jest sprawa spofeczna i panstwowa. Prze-
dafnosé, zwyczaina przedaimos$é, klora odréznia
nliczmice od wezeiwej kobietv. przenika wszystkie
dziedziny zycia i ezyni zen jeden, jak sie wyraza
w sztuce zecer., wielki bajzel, raezei kartel bajzli.
Spoleczenstwo sie sprostytuowalo pod kazdym. nie-
Iylko seksualnym, wzgledem — oto jest sems sztuki.

W eatem naszem miastn mozna powiedzieé.
jest tylko taka fabryka jak ich [to zmaczy stalych
goSei lupamaru] i faki tylko handel jak méj*, —
kaze mowié Leezyeki madam kartelowej, wiaseiciel-
ce lupamaru. (Cytuje wedlug egzemplarza maszyno-
pisu wdzielonego mi taskawie przez Teatr. Czy na

scenie te stown padly — mie pamietam). — Oto se-
dno rzeczy. .
W tym ogélnym odmeeie prostytucji dwach

tylko ludzi usituje z niego sie wyrwaé: szewcowicz
i prezesowicz, Pierwszv sorzedaie <ie, prostytunie
sie sam. aby od prostytucji uchroni¢ wlasna rodzi-

ne, — drugi bierze szerszy rozmuach — chee zwal-
czad prostytucie w jej podstawaeh spolecrmyah.
Prostytueja jest dziennikarstwo, sprzedajace

swe unstugi kartelowi, wywolujacemu szluczne bez-
robocie, — prostytucjy jest oplacama bezezynmoSé
dyrektoréow unieruchomionych fabryk, prostytucja
jest samo istnienie kartelu, — raczej mie, — kartel
jest to juz co§ wiecej, — jesl to ciagnienie zyskow
7 cudzego nierzadu. Nie madarmo wlaScicielke lupa-
naru nazwal Leczycki madame Kartelowa. Ona
i Kartel to jedno. Celem ich, sprostyluowanie spo-
teezenstwa lalk, aby kazdego kupi¢ mozna bylo, aby
kazdemu celem bylo tylko uzycie i komfort; lub
przynajmniej grosz. Idee si¢ zamienia na pigkne hasta
bez tresei, kiore weale tadnie sie renfuja. No i jesl
tu wyjatkéw, — bo przeciez stary szewc, pakujacy
to powszechne. Niema tu wyjatkow, ho przeciez
stary szewe nie liczy sie. Nie liczy sie, bo Lo przeciez
pokolenie wymierajgce, a spolecznic hezwladne. Coz
znaczy wobec kolosalnych rozmiaréow zlego lo, ze
szewe pakuje madame Kartelowy na pewien czas do
wiezienia. Ona juz mu pokaze, gdzie raki latem 7zi-
muja. — niech tylko wyjdzie z paki,

I nic, a nic nie wiesSci lepszego julra,

Jeszeze taki final, jaki dano na Pohulance, Lo
pewien wiew mietyle optymizmu, ile oportunizmu.
Ale ten final to zmiana tekstu dokonana przez au-
tora poZniej, prawdopodobnie pod jakim$ wply-
wem. Wybiela tu autor prezesowicza. Kaze mu gi-

12

scy maja Leczyckiemu za zle,

nac¢ Smiercig samobdjezg, gdy w idei swej zostal zu-
pelnie osamotniony, gdy sie okazalo, Ze sam jeden
odczuwa prostytucje jako zlo. W pierwopisie bylo
inaczej (znowu wedlug egzempl. teatralnego). Tam
final byl taki: poczatkowo widaé bylo reke preze-
sowicza siegajaca po rewolwer ma pélce, a polem
.za okmem slychaé $§piew chdralny maszerujacych
szkol, w polowie Spiewu dochodzi z za kotary sHu-
miony przez $piew strzal, .

Zecer — Co to? Strzal czy auto? (Wyglada
prze okno). Aha! Auto! Szkoly ida! Znowu jaka$
uroczystosé!

(Zastona).

Tak bylo w pierwopisie. Potem go wykastrowa-
no w fem miejseu z zacigcia satyrycznego, Poadobno
kierownil literacki chcial jeszcze wprowadzi¢ tu na
scene prezesowicza z sygnetem ma rece. od Kktorego,
jak i odsygnetu jego ojeca, rzekomo odbila si¢ kula
samobdicy. Tobv bvlo §wietne rezvserskie pociagniecie
w duchu calej sztuki. Przeciez w szluce szewcowicz
mowi prezesowiczowi, gdy oOw twierdzi, ze nigdy
nie bedzie takim nicnoniem jak on i jak prezes: —
.Bedziesz kochanie, bedziesz. To tylko sprawa cza-
su‘.

Tak tedy przez zmianeg finalu Leczycki dobra
cigta satyre sceniczng, zmienil na banalny melodra-
mat. Kiepski to byt doradca, ktéry mu to podszep-
nal, ezv wmowil, Zmiana ta to lyzka dziegein w beez-
ce miodu. ) ;

A teraz postawmy sztuke Leczyckiego wobec
rzeczywistoéci. Nie sadze, zeby kitokolwiek mniemal
7e daje ona synteze dnia dzisiejszego, ale twierdze,
ze ma pewnym odeinku daje ona jego wierne cho-
ciaz groteskowe odbicie. Odbicie to jest artystyez-
nem przez te wladnie syntelyczne, jak kto§ je naz-
wal: dziennikarskie, skroty, ktére recenzenci wilen-
domagajgc sie wie-
kszego rozwalkowanie epizoddw i spraw w kierunku
realistyczno - psychologicznym, Moze TtzeczywiScie
Leczycki pisal sztuke te nieco za poSpiesznie, moze
rzeczywiscie mie zdatyl wykonezy¢ detali, ale wy-
koneczenie to w kazlym razie mie musialo polegaé
na rozwalkowywaniu, Moze tu lub tam malezatoby
zmieni¢, dodaé lub vjaé wyraz czy znak przestanko-
wania, gdziekolwiek przeredagowaé zdanie ma ftres-
ciwsze, obrazowsze, dosadniejsze — ale nie wigee].

A odecinek rzeczywistosci oddamy przez Leczye-
kiego jest wierny. Dowodéw nie potrzebuje szukaé
daleko. Siegam tylko znowu do wspommianej juZ re-
cenzji p. Hro i czylam znowu sireszczenie sztuki
przeplatane wwagami recenzentki:

— . Tu zjawia sie syn jakiego$ dyrektora i glo-
si (powtarza¢ to bedzie w kazdym akeie) Ze jest
prostylutkg, bo sprzedal si¢ gazecie »Wiolno$é, kto-
ra zmienila front ideowy na utylitarny (podkr.
moje). O Boze, Zzeby gorszych grzechéw nie bylo
.ciepieresznym czasem”, moéwige regjonalnie. O wie-
le bogatsi ludzie sprzedaja sie¢ za marniejsze
grosze majbezezelniej i chodza uSmiechnigei 1 nic
sobie z. tych koziolkéw przekonaniowych nie robig.
Pokrzywdzg ludzi wyzyskujac ich i sami wyplyna
zgarniajac podarki, a tamei? Niech ging®,

A wiegc to, co oburza Leczyckiego, to co on na-
zywa prostytueja przekonan, to p. Hro przyjmuje
spokojnie dziwi si¢ miepokojowi Leczyckiego i na-
zywa lylko ,Zmiang frontu ideowego na utylitarny*,



Nawiasem wirgémy i tu uwage o dokladnosci
streszezenia Tu zjawia sie syn mie , jakiego$ tam dy-
reklora®, lecz syn tego prezesa, ktory sam wybilng
role odegrywa w sztuce i roli syna od roli ojea bez
wypaczenia sensu oddzielaé mie mozna, Ale to tylko
nawiasem. Chodzi, o to zasadmiczo, Ze przedajnosé
wedtug p. Hro nie jest prostytucja, a tylko ,zmiang
frontu ideowego ma utylitarny®

Przypomnijmy ftutaj, e madam Kartelowa
w sztuce nazywa to samo ,zdrowg polityka ekono-
miczng w dzisiejszym kryzysie®...

Przypemnijmy sobie réwniez, ze w sztuce ma
dame Kartelowa méwi o Hance, ze ta przebywajac
w zamaskowanym lupanarze, wyludzajac od mez-
czyzn pienigdze, jednak ,nic zlego nie robi®.

Zle dla madame Kantelowej (t. j. prostytucja) to
tvlko akt fizjologiczny. Prostytutka tedy, ktéra pies-
ci impotenta — mie popelnia prostytucji.

A zobaczmy, co mobéwi p. Hro. .Syn dyrektora

Nie dla wszystkich

Sadze, ze nauczyciele historji w szkolach Sred-
nich obserwujg bez entuzjazmu zmiane, jakiej ule-
gty tomiki Bibljoteezki Poradni Dydakt., wychodzacej
przy Kuratorjum Okregu Szkolnego Wilenskiego.
Wprawdzie juz na pierwszym z tych zeszytow widnie-
je. powlarzajaca sie zreszitg ciagle zapowiedZ: . pomoc
dla nauczyciela, realizujacego program publiczne]
szkoly powszechnej na Wilenszezyznie i Nowogrdd-
czyznie. Ten ekskluzywny, zawodowo i terytorjal-
nie, ton nie przeszkadzal jednak korzystaé z wydaw-
nictwa i nauczycielowi szkoly §redniej, pracujacemu
w woj. bialostockiem.

Dopiero ostatnie zeszyty. konstrukejg i dobo-
rem materjalu réznigee sie zasadniczo od poprzed-
nich, podwazaja do§¢ powaznie mozliwosé stosowa-
nia bibljoteczki, jako pomocy naukowej na lekcjach
historji w gimnazjum.

Réznica polega na zastosowaniu ukladu . stow-
nikowego®. Oslatnie zeszyly sa to alfabetyczne wy-
kazy miast, wsi i osiedli ludzkich, polozonych na
ziemiach pin.-wsch. Polski, przyczem kazdg z nazw
zaopaltrzono wzglednie krétkim opisem roli danaj
miejscowosci w tych momentach dziejowyceh, ktére
pregram ministerjalny uczynit tematem nauki hi-
storji w szkolach. Rozciaglo§¢ tych opiséw ulega
wahaniom, zaleznym najezeSciej od znaczenia i wiel-
koSci omawianego osiedla. Od trzech wierszy, po-
Swieconym Chedordéwee, ezy Bobrom, do kilku stro-
nie, méwiaeych o Wilnie. Zeszyty dawniej wydane,
az do 13 wlacznie, nosily charakter svypracowania
niekiedy omficie zaopalrzonego cylatami ze Zrodel.
Ot6z ten wlasnie dawniejszy typ nadawal sie row-
niez do uzytku w szkotach $rednich. Nie mam by-
najmniej zamiaru twierdzié,, Ze sprawa moznoSci po-
siadania pod rekg tomikéw, z ktéryveh kazdy dostar-
cza szeregu drobnych, ,lokalnych® szczegélow histo-
rycznych, jest nauczycielowi gimnazjum obojetna,
Zainteresowanie ucznia szezegélami z dziejow jego
redzinnej miejscowosei da sig stwierdzi¢ dodwiad-
czalnie. Bytno§¢ Wladystawa 1V w Sokélce, to sen-
sacja dla trzynastoletniego obywatela tego miasta.
Réwniez wiekowy mieszkaniec KuZnicy zainteresuje
sie zywo faktem ufundowania przez Zygmunta Au-

wia 2z $zeweOwna i z punktu wpada w- szal, jakby
wpada wledy, gdy ojezunio w drugim pokoju rozma-
ieh zlapal in flagranti®,

Rzecz przecie dzieje sie ,,w drugim pokoju® lu-
panaru o czem wiedzq i syn i ojciec i p. Hro. O czem
ma rozmawia¢ slarszy pan z mloda dzieweczyng w lu-
panarze? Wedlug p. Hro to jeszeze mnie jest in fla-
granti. Zeby stwierdzié in flagranti syn widocznie
musialby ze §wieca zajrzeé pod koldre.

Jezeli w ten sposéb reaguje ma zagadnienia prze-
dajnosei i prostylucji znama i dobrze zasluzona pu-
blicystka, ktéra badZz co badz wyraza do pewnego
stopnia opinje pewnych warstw, to ezy trzeba jesz-
cze dowodow, ze sztuka Leczyckiego utrafia w sed-
no dnia d?iaicjsrego i cala tragedja autora polega
na tem, ze dla niego ohydna prostylucja jest to, co
dla wielu, moze bardzo wielu jest tylko ,zajeciem
fremtu utylitarnego™

War,

korzystna inowacja

gusta koSciola w tej mieScinie. Te lokalne kontakty,
konieczne w szkole powszechnej, sy rowniez niezbed-
ne w gimnazjum, a Bibljoleczka znakomicie je
ulatwia.

Chodzi mi jednak o rzecz inng. . Gdziekolwiek
mozliwem jest dla klasy nabycie wiadomoSci z ksia-
7ki (Zr6dla), nie powinien moéwi¢ nauczyeiel, gdzie-
kolwiek jaki$ tekst moze byé wydobyty przez sama
klase, nie powinien wyj$¢ z ust nauezyeiela™ . (Weat.

Pohoeskiej). Programy wyraznie poleeaja lekture
srodel. . Podstawowem zadaniem przy nauczaniu
historji  jest zorganizowanie pracy uczniow nad

nien*’. Tak, ale poruszona juz do§¢ dawno przez p.
Wara w . Kurjerze Wileniskim™ sprawa nalewania
z proznego, weiaz jeszcze jest aktualna. Lektura tek-
stow Zrédlowyveh jest rzeeza bardzo pozyteczna, ale
tylko wtedy, gdy uczeinn ma tekst przed soby. Samo
stuchanie monotonnego odezytywania jakiego$ do-
kumentu, sprowadza zywe zainteresowanje dla
spraw, dziejacych sie za oknem. Znalezienie odpo-
wiedniej iloSci egzemplarzy, znalezienie wogdle po-
trzebnych wydawnictw, nie nalezy do zadan latwych.
Tomikéw Bibljoteczki, niestety, niema w handlu, o-
statecznie jednak mozna zebra¢ kilka sztuk od ko-
legéw nauczycieli.

Dzisiaj, gdy prenumeratorzy D?:enmka Urzedo-
wego Kuratorjum otrzymali juz 19 zesz. Bibljoteczki,
mozna dokonaé podsumowania dotychezasowej roli
wydawnictwa. Spostrzezenia' swoje opieram na do-
$wiadezeniach, poczynionych w Gimnazjum im. H.
Sienkiewicza, Kola Polskiej Macierzy Szkolnej w
Grodnie.

Nie nalezy sadzi¢, ze Bibljoleczka nadawala sie
tylko dla_klas nizszych. W tomiku I np. (,Marsza-
tek Jozef Pilsudski w Wilnie i na Wilefiszezyznie®,
opr. dr. WL Arcimowicz) znajdziemy artykut IF. W
Oerlzena: ,Jézef Pilsudski w Genewie'. Temat w
cam raz dla klasy siodmej. Gdyby nie Bibljoteczka,

trudno byloby znalezé w Grodnie artykul, druko-
wany w ,,Czasie”. Naogdl biorge. wydawnictwo
cpl:rcjalme pasuje do programu Kkl szostej i dru-
giej nowego typu. Opracowanie p. dr. Walerjana

Charkiewicza o hetmanie Ostrogskim, p. Tadeusza
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Lopalewskiego o Batorym.. dokumenty, eytowane w
zeszycie o Zygmuncic Auguscie, wszystko to nadaje
si¢ doskonale. Taki uklad zeszytu, w ktéorym tekst
opracowania = laezy sie z odpowiedniemi eytatami,
pozwalal stosowaé wydawnictwo, jake lekture ilu-
strujacg i jako materjal do analizy Zrodel. Rezygno-
waé z lych korzySei nie mozemy! Jaka szkoda np.,

ze p. Zwolski do swej pracy o Wihadyslawie 1V nie

mogl wlaezyé wigkszej ilosei cylalow. Cryzdy nie
bylo sposobu na réwnolegle zaspokojenie obu po-
stulatow?  Dostarczenie  wiadomosei  regjonalnych
mogloby iS¢ w parze z podsumowywaniem ich od-
powiednio debranemi eytatami i opisami. o o0g6l-
niejszem  jednak  znaczeniu. Tego rodzaju .teksty
irodlowe”, spelniajae swa zasadniczy role, polegaja-
' na zetknieein ueznia z surowym materjatem hi-
storyeznym, mialtyby pewien plus emocjonalny. To
jest zupelnie co innego mowié o rzeezach dalekich i
oderwanyeh, a co innego znowu, jezeli podamy do
opracowania materjal dolyezacy znanego terenu, Nie

Ksigzki i czasopi
azki 1 czasopisma

Rocznik Tatarski, T. I, Zamosé 1935,

Ruchliwy Zarzad Zwiazku kulturalne - oSwiatowego Ta-
tarow Rzeeczypospolitej Polskiej wydal przed dwoma miesie-
cami drugi lom Roeznika Tatarskicgo, zawierajacego caly sze-
reg rozpraw i artykulow o polskich muzulmanach. W piersw-
szym lomie Roeznika (Wilno, 1932), przyjelego nadzwyczaj iy-
czliwie przez krylyke, byly poruszane zagadnienia wspolnego
pozycia literacko - polsko - tatarskicego na ziemiach*W. Ks.
Lit. w ciagu dziejow, natomiast ,.mysly przewodniaq tomn 1-go
jest uwydalnienie i naukowe zobhrazowanie stosunkdaw pali-
tycznych, kulturalnych, wyznaniowych i innyeh Tatarszezyzny
polskiej ze Swiatem Islamu, a zwliszeza 2z jej lalarsko - tu-
recky praojezyzog®. Zwiazki Talarow litewskich ze Wsehodem
od XV wieku a2 do czasow dzisiejszyeh omawia Leon Najman
Mirza Kryezyiiski w rozprawie p. L Tatarzy polsey a Wsehod
muzulmanski: poszezegolne zagadnienia 2z lege zhkresu sa
tematem naslepujacych rozpraw i artykulow: Olgierda Gorki—
Uwugi orjentacyjne o Tatarach poelskich i obeych, Slanistawa
Kryezynskiego Bej Barski, Ananjasza Zajaczkowskiego —
Elementy tureckie na ziemiach polskich, Alcgo Woronowieza
Poczatki jezykowe Tatarow litewskich, oraz Kitab Tataréow Li-
tewskieh i jego zawartosé, Muflicgo Jakoba Szynkiewiceza
Literatura religijna Tatarow litewskich i jey pochodzenie, Mu-
staly Aleksandrowicza — Legendy. znachorstwo, wrozby i gu-
sta ludu muzulmanskiego w Polsce, Juljana Talke - Hrynce-
wicza — Tatarzy litewscy a eurazjanizm. Pozalem, z rozpraw
nie wiggeych sie tematyeznie z zamierzonem przedstawienicm
stosunkow Talaréw lit. ze Wschoden, nalezy wymienié: jed-
ng — Tadensza Strykiewicza - Korzona, Wyprawa partyzan-
¢ka pulkownika Stefana Grabowskiego na Bialorus w 1704 r.
1 nastepna — poSwiceong drugiemu skolei po Gekowskim or-
jentaliseie polskiem, Antoniemu Muchlinskiemu (1806 — 1877).
W Miscellaneach mamy kilka cickawszych notal: nowe dane
o lalarskiem pochodzeniu Henryka Sienkiewicza, krdtkie zy-
ciorysy wybilnych Tatarow, jak np. ptk. Jakoba Azulewieza,
ktory zgingl bohaterska Smiercia w obronie Wilna w r. 1794,
0 Sladach osad tatarskich na terenie wojewodzlwa lwowskiego
i inne. Materjaly, recenzje i sprawozdania, bogala kronika
krajown i zagraniczna, oraz czeS¢ literacka (Jozefa Wierzyn-
skiego, Selim i Hania jako symbole) — unzupelniajy catosé
lego picknego i ciekawego wydawniolwa, ozdobionego w
tekscie licznemi dobrze avykonanemi ilustracjami (45).

~ Warlo na tem miejscu przynajmniej niektore z wymie-
nionyveh prac omowié, b,

Naczelna rozprawa  Leona Kryezynskiego - szkicowo
potraklowana ze wzgledu na rozleglodé tematuy — zajmuje sie
z jednej storny wySwietleniem stosunkow, naszyveh Tatarow
z muzulmaniskim Wschodem, znaczenia i roli ich w waznych
zdarzeniach historyeznyech w pansiwach | krdajach turke - ta-

larskich, z drugiej — podkresia Korzy§ei, '.iEII({i(L_ miala’ dawna
Rzplita. Polska z kontakiow jej tatarskich ohywaleli z Ta-
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chodzi tu o partykularyzm, gdyz sita rzeczy (pro-
gram!) muszg byé stosowane evtaly.o charakterze
bardziej cgélnym, -

Rzecz jasna, ze tego rodzaju uzupelnienie po-
ciggneloby za soba rozszerzenie ram wydawnictwa i
wzrost kosztow. Jednak potrzeba, jest naprawde pa-
laca, a okazja do jej zaspokojenia — wyjatkowa.
Trzeba przeciez rozbudowaé rzecz juz istniejaca.

I jeszeze jeden postulat. Uwazam, Ze ewentual-
ne uzupeknienia, opisy i eylaty, powinny dotyezyé
przedewszystkiem spotecznosgospodarezej podbudo-
wy dziejow. Strone polityezng omawiaja weale ob-
szernie podreczniki, dostarczajac nawet odpowied-
nich tekstéw. O dopelnienia z tej dziedziny i z dzie-
dziny kultury jest znacznie Iatwiej. -

Zreszty wirad ucznidéw istnieje wyrazny ponvt na
sprawy spoleczne. Naszy rzeeza jesl zaspokoié go. A
uczniowie woly wydawnictwa typu Bibljoteezki, od
tekstow Zrodtowyeh Krakowskiej Spotki Wydawni-
czej,

tarszezyzing — i to od czasow bardzo dawnyeh, ho od XV stu-
lecin. Mimo oderwania od swojej praojezyzny i zapommienia
ajezyslego jezyka, nie zalracili jednak poczucin odrebnogei
etnicznej i Iaeznosei z ludami muzulmanskiemi na poludiio-
wschodzie. Ziozyl sie ha lo szereg czynnikow. Przedewszysl-
kiem ozywione stosunki polsko-litewskie z Krymem i Ture ja,
byly naturalnem podScieliskiem utrzymywania w Tatarach lil,
swindomosei wspolnego pochodzenin z ludow lalarsko-luree-
kich, wzmaenianej odrebnoSei wierzefi oraz  pielgrzymkami
do Mekki i Medyny, Tatarzy lit. sprowadzaja czeslo z Krymu
b Turcji duchownych, imamow; postowie, goney, dyploma-
tyezni, thumacze — zwykle Tatarzy z pochodzenin — goszeza
w slolicy tureckiej nad Bosforem. Pastowie krymsey i turecey
do Rzplilej odwiedzaja swoich wspolwyznaweow na  Lilwie,
a nawel inferwenjujy w ich sprawach. Emigracje naszyeh
mu$linow do Krymu i Turcji oraz reemigracie czesei wychodz-
cow do Rzplilej przyczynialy si¢ rowniez do zacie$nienia wie-
zow duchownyeh ze Wschodem muzulmaniskim. W XIX w..
a szezegolnie w XX, Tatarzy nasi odgrywaja wybilna role w
ruchu o§wialowym, spotecznym i rewolueyjnym wérdd swoich
wspolplemieficow ma Krymie i Azerbajdzanie, W okresie rewo-
lucji rosyjskiej (1917-—1920) caly szereg lilewskich Tatardw
bierze udzial w odbudowie panstwa krymskiego i azerhajdzan-
skiego i piastuje naczelne Jub bardzo wybitne slanowiska,
cho¢hy wspomnie¢ (u Macieja Gulkiewicza, prezesa rvzadu
krymskiego, pézniej szela szlubu gen. republiki Azerbajdzanu,
Aleksandra Achmalowicza, ministra sprawiedliwosei, Olgierda
i Leona Kryezynskich iinnych. W dobie dzisiejszej nie przerwali
Tatarzy stosunkdw z ludami poludniowemi i poludnio-wschod-
niemi, a ich wspolwyznaweami, Liczne podroze najwybitniej-
szych przedstawicieli muslimow sa tego wymownym dowodem.
Taka jesl lreSé lej pierwszej rozprawy, podana w bardzo
wielkim Skrocie. Oprocz celu ezysto naukowego: zhadaé juk
bylo w przeszlodei, przyswiceal autorowi jeszeze cel inny:
OkreSla to w ten sposob: , Druagim celem... byla ched Zapozna
nia ogdlu z drogami i perspekiywami, mogacemi wchodzi¢
w gre w nawigzywanin przez odrodzone Pafistwo Polskie sto-
sunkdw przyjaini oz paistwami  muzulmanskiemi.  Malerjal
historyczny, zawarly w rozprawie, powinien rozwigzac¢ naj-
hardziej istolne dla narodun latarskiego w Polsce zagadnienie;
czy polrali on byé lacznikiem miedzy swa przybrana oj-
czyzng a Wschodem? Odpowiadamy zgory: dak. Cala przeszlosé
historyezna muslinow polskich daje na lo pylanie odpowied
twierdzace. A dzisiaj muzulmanie polscy sa w lem szeze§li-
wem polozeniu, ze nic i nikt nie stoi na przeszkodzie w dal-
szem podirzymywaniu przez nich relacyj ze Wschodem®™,

Prof. Olgierd Gorka w rozprawie p. 1. Uwagi orjentacyjne
o Talarach pelskich i obeych — stwierdza, ze w dotycheza
sowych pracach o Talarach wogole — wszechwiadnie panuje
fantastycznoSé i przesada, Konsfaluje trzy glowne grzechy n-
szej historjografji: 1) poglady polskie nie sq kontrolowane
Sprzez. zrodla lureckie i lalarskie, 2) jiiema wspolpracy histo-
ryka oz corjentalisty i 3) brak cumiarn rzeczywisloseit. Slgd



w dziclach naszych dziejopisow roi sic od fantastyeznyelr eyfr
wojsk tatarskich i tureckich, Lekka reka szafuje sie dziesiat-
kami i setkami lysiecy najezdnikow, co nic niema wspdlnego
7 rzeczywistoSeiq historyezna. Powlarza prof. Gorka wlasny
poglad, wyrazony: juz dawniej w Dziejowej rzeczywistoSei, ze
Tatarzy krymscy mogli zmobhilizowaé najwyzej 40 lys., a w po-
le wyprowadzi¢' do 20 lys. ludzi nie wiceej. Za§ Tadarzy
budziacey i dobrudzey razem zehra¢ mogli zaledwie ponad
3 lys. komi, a nie dziesigtki tysiecy, jak lo przedstawiajy
7rodia polskie. PodkreSla, ze Talarzy zwyciezali nie liezba.
leez  Jlemperamentem bojowym, szybka mobilizacja, organi-
zacja wojskows, oraz nieznang naogol u Polakow wytrwa-
Iodcig na trudy bojowe i miezrownang rochliwodeig kawale-
ryjska™ Przesada w eyfrach nie jest wlasciwoscig tvlko naszej
historjografji, Pisarze lurecey pod wplywem wschodniej fan-
tazji jeszeze bardziej przekraczajg granice rzeczywislosei, Tak
np. dziejopis z XVII w., Peczewi, opisujac bitwe nad Worskla
wor. 1399, opowiada, ze Timur wzigl w jasyr 720 lys. ludzi
i 18 tys. koni; pod Cewrg za§ — podlug niego — bylo 53 Lys.
wojsk polskich, tureckich i tatarskich tylko 10 tys. Tak wiee
mamy do ezynienia z bhajkowemi opisami jednej i drugiej
strony.

Redukeja eyfr powinna zreszia dotkngé nie tylko Tata-
row krymskich. To, co sie mowi, o selkach, a choéhy nawel
o dziesigtkach tysiecy Tatarow W. Ks. Lil., jest fantazjg na-
szych pisarzy. Prof. Gorka redukuje eyfry do plus—minus
7 lys. w XVI w. 1 9 lys. w XVIL

Trzeba przyznac. ze prof. Girka ma duzo racji, gdy mo-
wi o grzechach naszej historjogralji, fanlazji, przesadzie. igno-
rancji Zrodel obeych, w tym wypadku — tureckich i tatar-
skich, i gdy wskazuje stuszng droge dochodzenia prawdy -—
z drugiej jednak strony w dazenin do obalenia slaryeh po-
gladow wpada — lakie sie odnosi wrazenie — w przesade in
minns, jesli tak wolno powiedzied.

Malerjal Zrodtowy, na podstawie ktorego urabin prof.
Gorka swoje poglady, jest tak nikly, Zze pochopnosé do formu-
lowania wnioskow wydaje si¢ troche, niehezpicezng. Tempe-
ramenl hojowy — wlasciwy rewizjonistom — i ched¢ ndowod-
nieénia a priori powzietych sadow — oslabiaga silnie pozyeje
auntora, Nie znaczy lo jednak, azeby wysilki prol. Gorki byly
bezowoene.  Uslalajac wihasciwa metode badan w  zakresie
historji wojennej Polski, oraz podwazajaoc zakorzenione po-
glady na dzieje militarne dawnej Rzplite), niewalpliwie polo-
zyt duze zastugi na polu badan historyeznyeh, I tego nikl nie
hedzie negowal,

Jesli chodzi o poszezegolne kweslje — nie mozna sig
zgodzic np. na wywaody autora, ze Talarow naszyeh powinno
sig nazywad polskimi, a nie litewskim, bo la oslalnia nazwa -
stowa Gorki — ,lo okreSlenie ukute w naukowej literalurze
oarzincania jednej a przyjmowania drugiej. Nazwa zakwesljo-
yiskiej". Dtugi, wielostronnicowy wywod na lemal slusz-
nosci nomenklatucy S 'Tatavzy polsey™ jest zgola zbyteezny.
Obie bowiem nazwy sa uprawnione i nie zachodzi potrzeba
nowana przez autora nie jest bynajmniej ,ukuta® przez nauke
rosyjska — lecz tak wlasnie brzmi ona w aklach urzedowych
dawnej Rezplitej oraz w innych Zrodiach historyeznyeh pol-
skich i litewskich, :

Twierdzenie, Ze tylko do Kkrolow-dynaslow byli Tularzy
przywiazani, natomiast stabe hyly wiezy uczuciowe z Michalem
Wisniowieckim i Janem Sobieskim, jako krolami-rodakami —
nie jest doslateeznie obwarowane argumentami. Bod zdrada
Lipkow  Kryezynskiego i innyeh  tatarskich  rotmistrzosw
w r. 1672 nie moze byé wystarczajgeym dowodem braku sza-
canku i miloSei do kraldw, nie pochodzaeyeh z rodow pa-
nujaeych:

Z mnyeh rozpraw hisloryeznyveh zasluguje na uwage cie-
kawe opowiadanie o beju barskim Slanistawa Kryczynskiego.
Ow bej barski. — 1o znajomy z ..Pana Woladyjowskiego®,
Aleksander Kryczynski, rolmistrz tatarskiej ehoragwi 7 Kr, M.,
zolnierz dla Rzplitej bardzo zasluzony, ktory jednak pod ko-
niec zycia przeszedt na stuzbe lurecka (1672). pociggajac za
soba wielu innyeh dowddeow lekkiej jazdy tatarskiej. Autor
stara sig okresli¢ przyczyny, kiore spowodowaly 6w ruch emi-
gracyjny Tataréw, zw. Lipkami, (nazwa niewyjasniona), do
Turcji. Doslrzega ich kilka. Ucisk ekonomiczny, ciezka dola
chorggwi tatarskich, konsystujacych na Ukrainie, $wiadomosé
wsphlnego pochodzenia z Turkami, z ktéorymi mieli walczyé,
milosé do kalifa-sultana, wrebzeie Zgdza zaszezylow i ﬂl]i]li"jil
niektoryeh przywodeow, Kryezynskiego przedewszystkiem, -—
oto najwazniejsze przyczyny wypadkow z roku 1672, Wyemi-

growalo wtedy “do Turcji podobno do 3 1ys. Tatardw koron-
nych i litewskich., Tal. choragwie nawet w ezasie walk prze-
chodzily na strone turecka. W traklacie buczackim znalazly sie
artykuly, gwarantujace swobodne przenoszenie sie Talarow
it do krajow muzulmanskich.

Aleksander Kryezynski, kiory sposrad wszystkich dowd-
cow, przybylych z Polski do obozu tureckiego, mial opinje
najlepszego i najhardziej zasluzonego zolnierza -— olrzymal
od suftana bejostwo barskie. Z Baru czynil czesto lupiezeze

Cwyprawy wglah ziem polskich. Niedlugo jednak cieszyl sie

zaszezyltami i laskami fureckiego wladey, Whasni jego lowa-
rzysze — przewaznie Talarzy lil. — niezawodnie z nowej
stuzby, zabili go 13 pazdziernika 1673 roku. Czedé emigran-
tow powrocila whkrotee o Polski, korzystajac z amnestji sej-
mowej i przebaczenia krolewskiego. ;

Zdrada choragwi tatarskich w r. 1672 — to odosobnio-
ny wypadek w dziejach dlugowickowego wspalzyein litewsko-
polsko-tatarskiego.

Ananjasz Zajgczkowski probuje wyjasni¢ nazwe i pochio-
dzenie Talarow i Karaimow, oraz podkresla wplyw tych-grup
narodowoSciowyel na kulture i jezvk polski, wplyw szezegol-
nie silny w zakresie strojow, sprzetow, nazw (ulan, janczaro-
wie, bulat, ezekan, bulany, ogier, kulbaka, [lerezja, burka,
lapezan, filizanka i'inne), Rozprawe konezy stwierdzeniem, ze
seerola dziejowa, jakg e grupy spetnily, jest chlubna: przy-
padio im w udziale posrednictwn miedzy Wsehodem i Zacho-
dem wowezas, kiedy nie bylo jeszeze zawodowyeh orjen-
talistow®,

Mustafa Aleksandrowicz daje w swoim arlyknle prze-
glad legend, znanyeh w Srodowiskach tafarskich w  Polsce,
oraz omawia gusla, prakiyki znachorskie. sposoby zamawiaf
muslimaow polskich, Z legend wymicnia: lowezyveka, o Ewlji, ma-
jacym cudowna moe przenoszenia sie codziennie ze wsi ro-
dzinnej do Mekki na modlitwy; sieminwiecky, o cemenlarzu,
ktéry  dziecka zyvdowskiego przyjaé¢ nie cheiat;  hohonicka,
o swiglobliwym pustelnikn na gorze Gzorcowej: wreszeie le-
gende o powstaniu osady Sorok-Tatarzy.

Ali Woronowicz w Szezalkach jezyvkowyeh Tatarow fi-
lewskich zeslawin wyrazy i wyrazenia arabskie i lureckic (ra-
zem przeszto 600), zaczerpnigte z  kitabow, lefsirow, e¢ha-
mailow, napisow nagrobkowych i mowy poloeznej. Niewiele
jest slow pochodzenia  tureckiego, ,Pomimo  przewazajgecj
ilodci wyrnzen arabskich, dzisiaj przez Tatarow litewskich
uzywanych, jaskrawo uwydalnia si¢ tinrkski sposob ich wyma-
wiania, Setki lat byly te wyrazenia pod wplywami jezykow
polskiego i hialoruskiego, jednak szata tiurkska ma nich po-
zoslala. — Caly szereg wyrazow rdzennie arabskich albo
tiurkskich ulegl przemianom i przybral forme polskyg albo bia-
toruska. Te dwie cechy charakleryzuja pozostatodei @ czyvnia je
godnemi uwagi orjenlalisty i polanisty™.

Nie sposob na lem miejscu omawiaé obszerniej i wszy-
stkie rozprawy, slanowigee zawarlosé drugiego tomu Roeznika
Talarskiego. Najlepiej, jesli kazdy, klo choé lroche interesuje
si¢ przeszlo$cig naszych. ziem, wezmie do reki 1o niczmiernic
ciekawe i piekne wydawniclwo, Swindezgee chlubnie o szla-
chetnych intencjach, przedsichiorczodei i talencie organizator-

' skim jego redaktoréw:

Nota. Zal tylko, ze pod wielu wzgledami tak Swietne
wydanie zeszpecone zostato Dledami zecerskiemi, nawel w po-
lowie nie objelemi erraty.

L. Krawiee.

Alma  Mater Vilnensis. Czasopismo akademickie. Ze-
szyt 12, Wydawnictwo ,Kola Polonistow®™ stud, U. S. B,
Wilno, 1935,

Po dwuletniej przerwie ukazal .‘iit;J w o ostalnieh dniach
1935 roku nowy numer Almae Malris Vilnensis.

Numer ostaini, jak wynika ze wzmianki w Kronice
(s. Ba), jest poswiccony Wielkiemu Wskrzesicielowi Uniwer-
syletu — czemuz niema specjalnej dedykacji?! To tez calosé
olwiera artykul p. 1. Marszalek Jozef Pilsudski wobee Uni-
wersytetu  Wilenskiego Wandy  Achrem - Achremowiczowej.
Sktada sie on ,w znacznej mierze z wyjalkow pism i mow
Marszalka (niektdryeh niedrukowanyeh dotad), dolyczgeych

Ladrogich i Swielyeh murow® Wiszechnicy Balorowej.

Wirod lartykutfow  naukowych, znajdujaeych sie w lym
numerze, zwraenjg na siehie uwage Irzy pierwsze. Sa one gru-
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powym przejawem lego, co nabiera wérod badaczy nad lite-
raturg rozglosu jako ,szkola formalistyczna®. ,Szkola" ta, jak
windomo, stawin sohie za cel badanie utwordw liternckich jako
dziel sztuki.

Studja, publikowane w ,Alma Mater”, nie majg specjal-
nego ,Swialoburczego™ nastawienia — nie sq poswigcone roz.
prawom teoretyeznym, ale stanowin pozylywny przyklad ba-
dan formalistycznych.

Pierwsze z nich Jerzego Pulramenla Stroklura nowel fan-
tastycznyeh Prusa, odznacza si¢ mowem, a Zarazem bardzo
przekonywujgeem podejseiem do lematu i moze uchodzi¢ za
wzOr melodyezny w badanin nowel wogdle. Nasuwajg sie
jednak w zwigzku z nig i zastrzeZzenia. — Jedno techniczne, —
Putrament fatalnie zhudowal swéj artykul — dal na poczatku
bez #adnych obja$niajacych wslepow obszerng analize .,Nawrlf»
conego™, a polem wlasciwg cze$é sludjum, (ktora jest prawie
o polowe krotsza od analizy) i w ten sposdb najniepotrzebniej
czylelnikowi zostawil wynalezienie i o§wietlenie zwigzkdw mie-
dzy obu fragmentami. — I drugie zaslrzezenie — merylorycz-
ne, dotyezqee fantastycznodci w nowelach. Putrament twierdzi,
#ze da sie.ona ,pomiesei¢” w zyciu realnem. — O16Z niezawsze.
Wtasnie w owym przykladowo analizowanym ,,Na-wr()cony'm:‘.
znajduje sie fakt, kiérego realistycznie wytlumaczyé nie
mozna, — fakt rzeczywistego przyjscia i niezwyklego zachowa-
nia si¢ owej widzianej we $nie zZebraczki. Naswietla on wslecz
i wizje sadu w pickle jako zdarzenie, ktére naprawde mla!o
miejsce i ktore bylo potrzebne do ostateeznego wyprobowania
bohatera. Element fantastyczny spelnia tu role paletyeznego
podkreslenia eksperymentu,

Niezwyczajng wnikliwodeig, wezuciem sie w przedmiol,
wszechslronno$eia podejéeia i darem obserwatorskim, odznacza
sie druga z prac formalistycznych — Technika tajemniczodei
w powieSeiach Choromanskiego E. Krassowskiej. Autorka
wywigzala sie z zadania Swietnie. Wszystkie elemenly tajem-
niczoSei jak sytuacja poczatkowa, jednoczesnosé kilku zda-
rzen, nawroly do danego momentu, hamowanie akeji, i t. d.,—
sf ,wypreparowane i okreSlone w .sposob nieslychanie pre-
cyzyjny. Jedng tylko kwestje uwazalbym za niewla$ciwie -po-
stawiong w rozprawie. — Oto niepotrzebnie uznaje autorka
technike tajemniczoSci Bialyeh Braci i ZazdroSel i Medycyny
za jednakows. Pierwsza nazwalbym ,technikg niedopowie-
dzen®, gdyz polega oma na przemilczeniu przez autora glow-
nej windomoéei o bohaterze — wyjaSnienia w tej sprawie

gromadzg sie niby mimowolnie przy réinych okazjach, akeja .

hiegnie zupelnie niezaleznie od niej, — druga za$§ ,technika
wyjasniania niewiadomych” — tulaj bowiem akeja wyraznie
zdaza do rozwiazania tajemnicy.

Prakiycznie jednak pomieszanie to nic nie zaszkodzilo,
bo obie powieSci analizowane sa osobno. Za ,lapsus linguae",
uwazam powiedzenie autorki, Ze ,bezkatastroficzne” zakoricze-
nie ZazdroSei i Medyeyny spowodowane jest zamiarem prze-
lamania tradyeyjnego rozwiazania takich sytuacyj. Chodzi tu
wszak o tytulown zazdro§¢, ktéra chyba dosé bijaco w oezy
zoslala przedstawiona. Ze wzgledu na uczucie Widmara spra-
wa zakoticzyla si¢, jesli sie wogdle zakonczyla, katastrofalnie.
Choromarniski, zamykajac ksiazke pogodnie, w gruncie rzeczy
dat upust swemu sarkazmowi - niezbyt pieknie bowiem

wyglada Rebeka jako wierna i cnotliwa tona, a Widmar jaka
spokojny o swd6j honor i niezazdrosny mgz.

Trzecig wreszoie pracq z zakresu badan nad literatura
sg Uwagl o styln hymnéw Kasprowleza Ireny Slawiriskiej. Sta-
wifiska poiraktowala sw6j temat na tle poréwnaweczem, blorge
pod uwuge majbardziej reprezentatywnych poetéw Mlodej Pol-
skl i symbolistéw francuskich. Zapewne szezupla$é micjsca
(na ktdry autorka czesto utysknje) sprawiln to, ze zestawienie
wypadto bardzo.. urywkowo. Nasuwa sie tu wprost watpli-
woké, czy mozna rozprawy o stylu wiekszych ulworéw druko-
waé w parestronicowym artykule. Silg rzeczy muszg sie tu
dosta¢  sprawy mnajtypowsze, ale dlatego .., najlatwiej
uchwytne. Stawinska zastanawiy sie diuzej nad tem, co za
teoretykami niemieckimi nazywa ,motywami stownemi”, oma-
wia dalej takie figury stylistyczne jak epitet, melafora, kon-
trasl, ogolnikowo cliarakleryzuje skladnie, nie bada matomiasl
rytmu, rymu i eufonji.

Etnografje reprezentuje w lym = numerze niezwykle
barwna praca Marji Znamierowskiej-Priifferowej p. t. Rirha-
¢y — ludzie zapomnlani. Praca ta laczy w sobie (moie troche
c!molyc;niej wiadomasei o dawnej i obecnej kulturze ryba-
kéw, ich psychologji, obyczajach, przesadach, informuje
o réznego rodzaju polowach, opowiada nawet o pojedviiczych
ludziach, zdarzeniach i t. d. . .

Krotki artykulik Aleksandry Zajkowskiej O podstawach
oceny elyeznej, oparty na analizie i podstawie sgdéw elyez-
:1)';:13 G. E. Moora, poSwiccony jest zagadnieniu sadéw o war-
0SsCl.

Czestaw JeSman w artykule p. f. Indje, analizuje nows
syluacje prawng i polityczng w Indjach, wylworzong przez
wprowadzenie ostatniej konstytucji (federacja).

Artykul Haliny Jastrzebskiej p. t. Szkolnictwo b. Jedno-
ty Litewskiej na podstawle kanonéw z laf 1611—1700, przynosi
sporq ilo§¢ niezbyt przesyntelyzowanyeh wiadomogei, Zalowaé
nalezy, ze autorka ograniczyla sie tvlko do tego jednego Zrodia
— obraz szkolnictwa Jednoty Litewskiej nie bylby moze tak
fragmentaryczny.

Rozwazania z zakresu penologji zawiera studjum Miko-
laja Leonieni p. t. Kara,

Dzial literacki nie odznaeza si¢ wielkiem hogactwem.
Wystapilo w nim tylko pieciu autoréw z szesciu wierszami
(w tem dwa przeklady). Sa to — Bujnicki, Putrament, Rym-
kiewicz, Nielawicka, Zagérski. Jak widaé brak nazwisk no-
wyeh. Wiersze oczywifcie sa na dobrym poziomie, ale nie
przynosza rewelacyj w stosunku do poprzedniej twérezodei
tych poetéw.

Hustracyj jest duzo. Przewaznic sg to reprodukeje prac
studentéw Wydzialu Sztuk Pigknych. Uderza tu szezegolna
obfito§¢ drzeworytéw, ktére niemal bez wyjatku §wiadezg
o dobrem postawieniu tego dzialu na ,Sztuce” (wyrdznia sie
tu szezegdlniej ,,Zniwo* Wiadystawa Dremy).

Za niekonsekwencje w ziedagowaniu tego numeru (rzeba
uznaé to, ze pomimo powainego charakteru, zamieszezono
w nim catkiem ,niepowaine” zdjecia. Psujya one stanowczo
ogélny ton i dziela niepotrzebnie caloéé na dwie nieharmoni.
Zujgce czelei f

Czeslaw Boholewski.

WLOCZEGA PO

KOMISJA URBANISTYCZNA W SPRAWIE
PAELACU SEUSZKOW.

Utwofzona z inicjalywy wojewody L. Bociaiskiego Ko-
misja Urbanisiyezna wykazala Zywotno§é i ruchliwosé. Odbyla
ona w ciggu lutego i marca kilkanascie posiedzen, poSwieco-
nych zagadnieniom Rossy. Ostatnio Komisja zastanawiala sie
nad sprawa odiworzenia dawnego wygladu czeSci Antokola
w okolicach dawnego patacu Sluszkéw. W myél projektow
wojskowe wiezienia mieszezace sie w lym paltacu “mialoby od-
stypi¢ lokal Zarzadowi miasta, wzamian za jaki§ inny objekt.
W palacu zostaloby urzgdzone muzeum, opaz sale wystaw
szluki.

W zwigzku z lem poruszono réwniez sprawe zniesienia
koszar wojskowyeh naprzeciwko palacu Siuszkéw.

PRZENIESC RYNEK ZARZECZNY.

Rynek Zarzeczny 'stal sie od pewnego czasu anachroniz-
mem, Znajduje sie dzisiaj w centrum miasta, przy ruchliwej
arterji komunikacyjnej do N. Wilejki, i dalej — az do Ko-
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bylnika, oraz na frasie wycieczek na Belmont, do Puszkarni,
do Tupaciszek. Nawp6l zgnite, brudne stragany drewniane
prezentuja tu turystom warunki sanitarne handlu. W dodatku
przed rynkiem znajduje si¢ miejska szkola powszechna dla
dziewczynek, Uczenice w dnie targowe sa zmuszone prze-
cisngé sie przez brudny, cuchngey rynek i wystuchiwaé ma-
tobudujgeych djalogdw.

Czy nie byloby moiliwem przenie$¢ len rynek na inne
miejsce, natomiast na placu rynkowym urzadzié skwer? Dziel-
nica Zarzecze nie posiada lakiego rezerwoaru §wiezego po-
wietrza. Rynek za§ mogiby byé przeniesiony na nowoulworzo-
ny dzigki robolom ziemnym plac przy zbiegu ulic Holender
ni i Popowskiej oraz Kirkutowej. W ten sposob rynek obstu-
giwalby nie tylko Zarzecze, lecz réwniez i Antokol,

O PIEKNO OKOLIC WILNA.

Karolinki sy jednem z najpickniejszych miejsc spacero-
wych Wilna, Dostep do Karolinek moie odbywaé sie bad?
przez Zakrel — przez weiaz niedostepny dla zwyklych &mier-



g

telnikow most steategiczny (winjemnhiczeni utrzymujg, #e wia-
dze kolejowe, adminisirujace mostem, czynia to ze wzglediw
na ochrone zabytkéw -— przytem zabytkiem jest oczvwiscie
nie: most, lecz' biuro w: Dyrekeji P. K. P. wydajace przepustki

na ten most), badi lez od strony Zwierzyfica. Otéz na Zwie-.

rzynen droga na  Karolinki prowadzi przez wawoéz, slugncy
smieszkancom Zwierzynca do wysypywanin §mieci. Smielnik,

jak Smietnik - czué go poleinie. Publieznodé, cheaca dostaé
si¢ na urocze Karolinki.— musi przelo przebroaé przez ow

Jokalny hades. Cickawe, klo ponosi odpowiedzialno§é za laki
stan. rzeczy? Zarzad Miejski, czy tez wladeiciel Karolinek ——
p. Pimonow. .

»Z  WILNA — DO WILNA"
ORAZ ,WIELKIE KOLO WSCHODNIE"

Zwigzek Propagandy Turystyeznej ziemi Wilenskiej opra-
cowal planiki wymienionych tras kajakowych. Planiki te maja
by¢ rzucone ha teren calej Rzeczypospolitej w celu propagan-
dy iurystyeznej Ziem Wschodnich, Pierwsza {rasa prowadzi
z Wilno -w gdore rzeki Wilji- — do Michaliszek, w okolicach

Klorych wpada do Wilji rzeczka Straeza. Stracza wiedzie frasa

wodna do jeziora Swir, stamtad za$ rzeczka Perekop -— az do
jez. Narocza. Z Narocza przejeédia sie na jez. Miastro, stam-
tad zas prowadzi przeskok ladowy {(wozem) do jer. Miadziol,
7 Miadziola rzeczka Miadziolkn jedzie sie do rz. Dazisny, Dzi-

sy do Diwiny. Cala trasa od jez. Miadziol — do Diwiny i

Diwing — da Drui biegnie z pradem rzék. Od Drui — rzeczka
Drujka (pod prad) jedzie sie na- jeziora Brastawskie. Z Bra-

slawia — przeskok ladowy (kolejky waskotorows) ha jeziora

Duksztaiiskie. Z Dukszt przeskok koleja mormaluetorowa. —
do Ignalina, stamiad za$ — jeziorami na Zejmiane i z pra-
dem tej rzeki spowrotem nan Wilje i do Wilna,

Druga trasa zaczyna si¢ w Grodnie, skqd wiedeie z bie-
giem Niemna — do Niemnowas — na Kanal Augustowski. Na-
przemian kanalem tym, Czarny Haicza (pod prad) oraz jezio-
rami Augustowskiemi — do rzeki Biebrzy (z pradem). Bieb-
yza i dalej Narwig — do_ ujicia Bugu. Bugiem (pod prad)
do Brzescia Litewskiego. Dalej Muchaweem i kanalem Kri-
lewskim na Pine. Z pradem Piny prrez Pifisk — na Jasiolde,
Jasioldq (pod prad) — do kanalu Ogifiskiego i poprzez jee.
Wygonowskie -~ na Seezare. Szerzarg (2 pradem) via Slonim

na Niemen i 7z prgdem lej rzeki — do Grodna spowrotem.

Wymienione planiki ‘maja byé zaopatrzone w szezegélowe
wskazdwlhi, dotyczgee dojazddw kolejowych do poszoxegdlnych
Jpunktow tras, schronisk, odleglosci trasy i t. p. Nadmienié na-
lezy, 7& obydwie trasy zostaly zbadane i opisane przez Kluh
Widczegéw.,  Pierwsza przer Akademicki Klub  Widezegow,
druga — przez Klub Wioczegow Senjoréw. .

KILOMETR W WILNIE,

Juk si¢ dowiadujemy znany w polowie iwinla widczega

Kilometr (dr. Waclaw Korabiewicz) pozostanie przez caly rok

~ #e¢ wrgleddéw rodzinnych w Polsce. Wréei oczywiscie do' Wil-

na. Wilamy go. MoZe rozrusza zaSniedziale i dziwnie wma.
tomiasteczkowione w ostatnich fdatach mlode Wilno.

- MINISTERSTWO KOMUNIKACII A MINIMALNE POTRZEBY

WILENSZCGZYZNY.

Jak sie dowiadujemy — koleje panstwowe i W roku bie-
Zgeym nie zamierzajy zrealizowaé minimalnych wymagad -in-
westyeyvinych Wiledszezyzny, zwinzanych z turysiyka: budowy
odgal¢zienia kolejowego z Landwarowa do Trok oraz budowy
odgalezienia - waskotorowki od Kobylnika — do wsi Hatowi-
cze nad Narvoczem (t. zw. ,stare schronisko" nad jeziorem).
Koszly wymienionyeh prac siggaja dzesiatkow tysiecy zlotyeh,
uzyleczno§é zas spoteczna tych ndgulgzie'ﬁ jest ogromna. Na
lo: pienigdzy ‘brakiie, zapewnie dlatego. ze kolejka linowa na
Kasprowy Wierch pochlonela miljony. Widocznie 'w Warsza-
wie konieeznie cheg mied swoja wlusna Syberje i role 13 ma
speinia¢ Wilenszezyzna, - :

OSLE KOPNIECIE.

W numerze #z dn. 8 kwietnia , Slowa' ukazal sie réwnic
niedoleiny co do formy jak i brutalny w irefci wierszyk na
w#dechniecie ,Poprostu™. Jak wiadomeo komunistyczne | Po-
prostu®” zestalo deeyzija Sady zambkniete. Jestedmy zdécydowi-
nymi prezeciwnikami ideologji ..Poprostu’ opaz metod dzia-
tania grupy ludzi, pisujgeych. w tem pismie. Niemniej wysty-
pignie ,Slowa™ w stosunku’ do' przeciwnika, kiory broni¢ sie
ju# nie moze. uwazamy za typowe odle. kopnieeie.

WILNO PROMIENIUJE,

wZrab' Uniwersyteeki znrémlizuwnl oslutnio serje ppe-
fekeyj dla miast i miasteczek Wileniszezyzny i Nowogrodezys-
ny. Odezyty wyglaszajy profesorowic i docenci U."S. B. na
temaly spole¢zne i gospodarcze: Odbylo si¢ ju#z kilkanagcie -
odezytow, Jak widaé intelekiuaine Wilno zabrato sie do ro-
hoty.

W ZWIAZKU Z EMIGRACJA SEZONOWA DO LOTWY.

Z powiatow Postawskiego i Bpastawskiego w roku bie-

- 7acym, tak samo, jak w latach poprzednich, - wyjeidia dosé

znacena [lo$é robolnikéw i roboinic rolnyeh do Eotwy na
sezpnowe prace. W zwinzku z lem zarysowuje sig juz obecnis
zwyzkn plac dla robolnikéw w tych powiatach. Jesl to objow
gewszechmiar poigditny, zwakywszy. cietka syluacje drob-
fych gospodarstw polnych sin tym terenie, '

WILENSKI TEATR OBJAZDOWY.

W rwigzku z likwidacjn dotychezasowego zespolu Teatrn
Objazdowego, dowiadujemy sie, e ta poiyteczna akecja kul-
turalna. nie zostanie w ten sposoh przerwana. Dyrekcja Teatru
Miejskiego. w Wilnie ma uruchomi¢ swoj wlasny zespol. ob-
jazdowy, ktéry jui w najbliZszym czasie rogpocznic ppace.
Nalezy si¢ spodziewaé, #¢ nowy zespol wskrresi tradycje wy-
sokiego poziomu teatru objazdowego. Dodwiadezenie wyku-
zalo, Ze tylko naprawde dobry teair-ma szanss powodzenia na
prowineji.

&NIcE

'WYKONUJE WSZELKIEGO RODZAJU ROBOTY W ZAKRESIE DRUKARSTWA
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